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1. EDITORIAL

El 8° periodo de sesiones del Foro Permanente lpar&uestiones Indigenas (FP) fue dedicado al
seguimiento de alrededor de 420 recomendacionatvesd al desarrollo econdmico y social, a las
mujeres indigenas y al Segundo Decenio Internakidedos Pueblos Indigenas del Mundo. Asi
inaugurd la nueva organizacion del programa desksones, que prevé alternar entre afios de
seguimientoreview yeay), y afios dedicados a la formulacién de recomendasipolicy yea).

La lectura de las declaraciones sintetizadas enrgsnero trae a colacién dos comentarios: por un
lado, la actitud de las empresas de extraccioecesos naturales constituye el principal obstaaulo
desarrollo econémico y social de los pueblos intige asi como una de las mayores causas de
violaciones de sus derechos; por otro lado, el @enderechos humanos sigue siendo central para los
pueblos indigenas, ya que el tema del programaaigalia la aplicacion de la Declaracion sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas (la Declaragidal) didlogo con el Relator Especial sobre la
situacion de los derechos humanos y las libertagelamentales de los indigenas (REPI), dio lugar a
la mayor cantidad de declaraciones pronunciadaslios. Ademas, evocaciones de violaciones de los
derechos humanos se encuentran en los demés tehmegtama.

Tal como lo remarcaron las delegaciones indigelaaaplicacion de la Declaracién constituye un
nuevo mandato para el conjunto del sistema de Nesitynidas. La Declaracidon debe incorporarse
totalmente al mandato del FP, servir de norma n@npara los organismos de la ONU, de guia para
las estructuras gubernamentales indigenas y, adgns@bre todo, permitir la limitacion de las
actividades de las empresas de extraccion de oscuegurales. Se plantearon propuestas concretas
para la aplicacion.

El didlogo con los organismos y fondos de las NasoUnidas implicd, en el 2009, el PNUD, la
FAQO, la Oficina del Alto Comisionado para los Ddres Humanos, el Departamento de Asuntos
Econdmicos y Sociales, asi como el FIDA y UNFPA Rrasidenta del FP les pidié — asi como a los
gobiernos, organismos internacionales y al sectivago — integrar a su labor las cuestiones
indigenas, el consentimiento libre, previo e infadm, y el reconocimiento de los derechos colectivos
también les exhorté acrecentar la participaciélog@ueblos indigenas en la elaboracién, seguimient
y aplicacion de sus programas y politicas. Otrosmmbros del FP y varias delegaciones indigenas
constataron que los organismos de la ONU tieneicuttild en considerar a las organizaciones
indigenas como sus socios, y que sus programasadimen muy a menudo las estructuras sociales,
culturales y politicas de los pueblos indigenasjeznde reforzarlas. Al responder, los organisnass h
insistido en su dependencia de los Estados (quinboscian), a los cuales falta todavia conveneer d
la necesidad de un didlogo en pie de igualdada®origanizaciones y autoridades indigenas.

El 9° periodo de sesiones (del 19 al 30 de abril2080) se dedicara a la formulacién de
recomendacionepglicy yea). Previamente, se reunira un Coénclave indigenbatjly se realizara
una breve orientacion para mejorar la participac#nparticular de los nuevos delegados. Aun asi,
vale notar que varias delegaciones encontraracutldides al prepararse, ya que un mes antes de la
sesion, sblo 14 de los 44 documentos preparatiigsonibles en el sitio Internet del FP estan
traducidos a todos los idiomas — 0 sea, menos24é! 3

Publicado el 22 de marzo, 2010 3



INFORMATIVO 89-90 doCip enero / abril 2010

2. FORO PERMANENTE PARA LAS CUESTIONES INDIGENAS

Octavo periodo de sesiones, Nueva York, 18 al 29 mayo de 2009

Este octavo periodo de sesiones examind recomemsscianteriores del Foro Permanente sobre
desarrollo econémico y social, mujeres indigenas, §egundo Decenio Internacional de los Pueblos
Indigenas del Mundo. Un didlogo amplio con seisnigmos de la ONU puso de relieve la necesidad
de reconocer mejor a los Pl como actores de sugdgsarrollo. El debate sobre la labor futura del
FP y nuevas cuestiones se centro en los efectaslparPl de las crisis financiera, alimentaria y
climatica. El periodo de sesiones de 2010 se g@néna el desarrollo de los Rllas cuestiones de
cultura e identidad, en base a los articulos 2 yd@2a DeclaracionEl programa propuesto incluye
también un debate temético sobre Norteamérica gidlngo amplio con otros seis organismos de la
ONU.

Reporte del periodo de sesiones del Foro Permanente

Sesién de apertura

Tadodaho Sid Hill, Jefe de la Nacion Onondagasolicita a los participantes “unir sus pensanoeny
elevarlos” para agradecer a la madre tierra.

Kathleen McHugh, de AFN,insta a restablecer los roles y relaciones sagraai@e hombres y mujeres. En una
celebracion de la ONU a las mujeres indigenasies@ @n canto en su honor.

Junto con muchos delegados en el transcurso dédpede sesionesS.E. Miguel D’Escoto Brockman,
Presidente de la Asamblea General de la ONUecibe con satisfaccion que Australia haya apoyiad
Declaracion de la ONU sobre los Derechos de loblBsidndigenas (la Declaracién) y resalta que losbfps
indigenas (PI) contribuyen lo mas a proteger ladjepero son quienes sufren la mayor parte deflestos
negativos de las crisis globales (tambMistoria Tauli-Corpuz, Mattias Ahren, Conclave Indigena del
Pacifico, Autoridad Regional de Torres Straif de AUSTRALIA ).

Victoria Tauli-Corpuz, Presidenta electa del 8periodo de sesiones del Ffnsta a los gobiernos, organismos
de la ONU, instituciones internacionales y al septivado a incorporar las cuestiones indigenasuetrabajo;
respetar el consentimiento libre, previo e informadeconocer los derechos colectivos; aumentar la
participacion de los Pl en el disefio, la aplicagiéel seguimiento de programas y politicas (tamtéchel
Mayanja y una gran cantidad de oradores en el transcurspedieldo de sesiones). Hace hincapié en que todas
las partes deben colaborar en las discusionesntmades de la ONU.

En relacidon con la actual “plaga de crisis” que hee desatado en el mund8,E. Asha-Rose Migiro,
Vicesecretaria General de la ONUnsta a que los PI sean incluidos en las negociasiénternacionales que
los afecten.

Rachel Mayanja, Secretaria General Adjunta, Departanento de Asuntos Econdmicos y SocialéBESA),
alienta a que los equipos de la ONU en los paksegah una mayor participacion en el seguimientdade
implementacion. Con respecto a los Objetivos deabelo del Milenio (ODM), pobreza extrema y la
mortalidad infantil y materna son los problemas adgiantes para los Pl (tambi&sha-Rose Migirg.

Kim Morf, bisnieta del Jefe Deskaheh de la Nacion Budenosauneeelogia al FP en nombre de su ancestro,
quien en 1923 se presentd ante la Liga de Nacieméainebra para apoyar los derechos que su pueh®en
virtud de sus tratados.

Documentacién pertinente para el 8° periodo de sesies del FP
Documentacion presentada para el periodo de sesiane

En este reporte, mencionamos sélo algunos de lognaentos presentados para el 8° periodo de sesiBnes
particular, no mencionamos sistematicamente laznimés presentados al FP por los organismos de la 9N
los gobiernos. Todos los documentos del periodsed®nes tienen un simbolo que empieza con E/@Q9/2

se encuentran disponibles en la pagina InterneEBetnwww.un.org/esa/socdev/unpfibusque la pagina para

! Este reporte se basa en las declaraciones oreksitas presentadas durante los debates, asiaotos
comunicados de prensa de la ONU. El informe ofidéakste periodo de sesiones es el documento
E/C.19/2009/14.
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el 8° periodo de sesion8% sessionluego la secci6ocuments Estos documentos también pueden solicitarse
en doCip.

Otros documentos pertinentes para los debatesyertlla Declaracion de la ONU sobre los derechofosle
pueblos indigenas (véase el Informativo 79-80)casio la declaracion de Manila, de marzo de 206i%esPl e
industrias extractivas, y la declaracion de Ancberale abril de 2009, sobre Pl y cambio climatimbas se
encuentran disponibles en el sitio Internet de gdo@n el men!Documentacion escojaDocumentacion en
linea luegoDocumentos de basg|Ps' Declaration$.

Declaraciones presentadas durante el periodo de gases

Todas las declaraciones escritas presentadas ewiapériodo de sesiones y recogidas por doCimsgeatran
disponibles en nuestra pagina Internetvw.docip.org Escoja Documentacién en lineaen el menu
Documentacion luego escojalnstancias de la ONUy Permanent Forum 2009donde encontrara las
declaraciones ordenadas por tema del programa.ig¢ambede utilizar la funcién de Busqueda si esttando
un autor y/o contenido definido (freferencias puede establecer s@seferencias de busquedera poder
utilizar varias palabras claves).

Las declaraciones son disponibles en su idiomaidero Para algunas, es posible que doCip tendadc#ones
no oficiales. Si le interesa una declaracién enidioma que no entiende, por favor consulte con poCi
(indicando el nombre del autor, tema del programanferencia en que se present6 dicha declarapam)que
averigliemos si existen traducciones.

Tema 3 — Aplicacion de las recomendaciones del FoR@rmanente sobre:
(a) Desarrollo econémico y social

Elisa Canqui Mollo resalta que las industrias extractivas violan oriemente los derechos humanos de los Pl
(E/C.19/2009/CRP.11). A pesar del reconocimiengmllede sus derechos, las relaciones de los Pl &®n |
empresas trasnacionales (ETN) implican la migrafdérada, enfermedades, la pérdida de accesoraduossos
naturales y a los medios de vida (tamb@&mclave Indigena Africang, y la pobreza. El Foro Permanente para
las Cuestiones Indigenas (FP) debe ser un espaci Ipgrar encontrar soluciones a largo plazo. Las
instituciones de cooperacion internacional y fineres deben asegurar la participacion de los Pluy s
consentimiento a las actividades corporativas etewitorios indigenas. Cualquier proyecto de deHa a gran
escala dafia a los Pl (tambi€@®ICA/CAOI/CICA/CTT por los PI en aislamiento voluntario); por lo ant
merecen recibir una compensacion justa.

Carlos Mamani Condori hace hincapié en las relaciones coloniales eagréndustrias extractivas y los Pl de
América Latina (tambiéRMIW /CONIVE/ECMIRS). La estrategia de los Estados es desaparecas eotas

de explotacion y hacer a los Pl invisibles en csngoen la legislacién (tambiéHassan Id Belkassm
MOCPOAB/CAPI/FAGROP/CNTGYR, que afirma la resistencia permanente de lod Bf.impactos de esto
equivalen a un genocidio: se limitan los mediosvita de los Pl sin brindar alternativas; se produce
contaminacidn, degradacion del suelo, alteracienesl habitat de los animales y uso intensivo dellstible
fosil; los servicios de seguridad actGan con vicierontra los opositores, y el Estado toma medidasra el
activismo; se desintegran la organizacion socaljidla religiosa y la cultura de los Pl (tambkErsa Canqui
Mollo, Cdénclave de Jdvenes Indigenas, LLCOICA/CAOQOI/CICA/CTT, FIPA por el noreste de la India,
CIJC por Peru). El FP podria: 1) proponer directriag®re consentimiento libre, previo e informado oftado

un marco integral de consultas y de participacidn les beneficios; 2) establecer pautas relativas al
cumplimiento de los derechos indigenas por partesi&stados; 3) promover entre los Estados elradsieade
capacidades en relacion con la DeclaracKIre(1ANIA hace esto); 4) supervisar la seguridad legal queiada

a los territorios de los Pl (tambi&&CMIRS); 5) explorar normas obligatorias que las empreksdmn seguir
para respetar los derechos de los Pl (tambidisa Canqui Mollo, COICA/CAOI/CICAICTT,
MOCPOAB/CAPI/FAGROP/CNTGYR ).

Pavel Sulyandzigainforma que, a pesar de las normas legales déiadas por la Federacion Rusa y de los
pedidos de las instituciones financieras internaadies (IF1), es necesario presionar mas a las e@p@ara que
protejan plenamente los derechos de los PI.

Victoria Tauli-Corpuz presenta el Informe de la Reunion Internaciondl Geipo de Expertos sobre las
industrias extractivas, derechos de los Pl y resploiidad corporativa (E/C.19/2009/CRP.8), precedld una
Conferencia Internacional de Pl sobre Industriagdeiivas y Pl CPA acoge con agrado ambas reuniones y
lamenta la ausencia de la industria minera en &@isi& de los efectos de sus operaciones). Lasaojpges de
las industrias extractivas requieren del conseatitoi libre, previo e informado de los PI, que camngt un
derecho, no una obligacion, de las comunidadegémdis (tambiéonclave Global de Mujeres Indigenas

Las empresas: no reconocen la soberania de lasoRkparan los abusos de los derechos humanogymo s
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transparentes en cuanto a los efectos de sus ap@ag a sus denominadas mejores practicas, ymplen
con las garantias nacionales de los derechos & ligpromueven tales derechos. Los Estados dgdremtizar

el acceso de los Pl a un sistema judicial indemeneliy ejercer la jurisdiccion extraterritorial sedas
actividades en el extranjero de las empresas quiaayan otorgado licencias (tamb@WNA /ORIC/SER).

La ONU debe ofrecer su asistencia técnica direatéane los PI, incluso para las negociaciones, yaya
documentar los muy controvertidos efectos de ldadtrias extractivas en los Pl (tambi@npor la salud del
pueblotuareg). Los participantes también piden un proceso fbrmarnacional de denuncias y reparacion por
cuestiones relacionadas con las industrias extescti

UNESCO informa sobre la reunién anual del Grupo de Apayragencial (IASG) (E/C.19/2009/11). El
desarrollo con cultura e identidad implica un em®dasado en los derechos, que exige un cambid en e
paradigma de desarrollo, asi como un trabajo imclte; la representacion de los Pl en los consejos d
programas, una comprension mas cabal de las rdatidacales y una mayor colaboracion entre los Bky
gobiernos. La accién conjunta de la ONU en relacidm los derechos de los Pl podria reforzarse medigl
desarrollo de capacidades en los distintos paisespartiendo informacién sobre consultas con, jigpacion

de los PI, y mediante los grupos de apoyo intergigkss regionales. Con respecto a la evaluaciomitied del
periodo del Segundo Decenio, el IASG hace hincapila adopcion de la Declaracion para revitalidar e
Decenio y evaluar cambios en los organismos deN& @ en la situacion de los Pl en los distintosspai
(tambiénM ExICO).

La Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) enfoca parametros de referencia para evdduarejoria en

la situacién de los POMI también pregunta sobre la inclusion de los Pbsrptocesos de los ODM), y destaca
gue el caracter general de algunas recomendacd®ieBP constituye un obstaculo para su aplicac®n.
embargo, el cumplimiento de recomendaciones masc#gms podria ser anulado por las circunstancias
mundiales. La Declaracion de Paris sobre la eficdeila ayuda (en la que se insta a que cadaqathusiio de
sus proyectos) puede desembocar en una exclusiomayor de los PI, salvo que se establezcan piotes
especificas para garantizar la concientizaciondidbgo entre todas las partes interesadas (tangb@&dnclave
Indigena de Asig. Aplicar indicadores relacionados con los Pliéisitl

La Secretaria del Convenio sobre Diversidad Biol6gicéSCDB) informa sobre la iniciativa de la industtia

los perfumes, la Declaracién del Circulo de Adntiasion de Recursos Naturales, que apoya a asoc&scgue
persigan las metas del CDB, la Declaracion, eldPitiindial de la ONU y el Convenio 169 de la OITteEs
iniciativa, que apunta a obtener extractos natsrdieectamente de las comunidades, de manerasisises,
estimulando al mismo tiempo las cualidades empedsas en comunidades, puede servir de modelooyaagl
conocimiento indigena.

UNITAR informa sobre sus programas de formacion paralémgr las capacidades de negociacion de los Pl, en
especial, sobre cuestiones relacionadas con laasigespaldados por expertos de la ONU e indégggnan las
que se busca activamente lograr la participacidasienujeres indigenasvExico elogia esto).

El Representante Especial del Secretario General (SGpbre la cuestidon de los derechos humanos y las
ETN, John Ruggie,aclara el marco propuesto por él y hace hincapit eesponsabilidad de las empresas de
“proteger, respetar y reparar” los derechos humdeaguienes resultan afectados por sus actividaoe®rta a
que los Estados en donde las ETN tienen licenceasdonde aquéllas operan mejoren su cooperaci@tasiias
empresas deben contar con una politica sobre derduimanos, con estdndares adicionales especsfitos

los PI, y deben evaluar sus actividades. Para tigaanina reparacion efectiva, los Estados debeguaar que
las empresas cumplan con las leyes pertinentas; gstablezcan mecanismos de denuncias.

El Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrol(BERD) informa sobre su nueva politica con respeadtus

Pl en relacion con los Pl de la Federacion Rusea ¢gmpeten a su mandato), que reconoce la Dedargcjue
exige el consentimiento libre, previo e informad® Ids Pl en casos en que tierras tradicionalescyrses
naturales se ven afectadoBayel Sulyandzigareconoce esto). Obtener el consentimiento libreyip e
informado representa una autorizacion social paeaupa empresa opere. El desafio es, ahora, implanesta
politica.

La Unién Internacional de Conservacion de la Naturalea (UICN) resalta que apoya la exigencia de
consentimiento libre, previo e informado de losyPla restitucion justa de tierras y recursos ndgsraEl
concepto de Territorios Indigenas de Conservaaomo territorios reconocidos pertenecientes a loy P
administrados por estos, respeta su derecho a ttaletarminacion y cumple los objetivos de las areas
protegidas. Un enfoque de las medidas de respakstanbio climéatico basado en los derechos humexige
comprender mejor la relacién entre cambio climatimmservacion y derechos de los PI.

El Cdnclave Global de Pueblos Indigenaapoya que se reduzca la cantidad de recomendacitarabién
AFN, MEXxico) e insta a crear indicadores de desarrollo humgum® incorporen el acceso legalmente
reconocido a tierras y territorios.

El Cénclave Global de Mujeres Indigenasesalta la capacidad de las mujeres indigenasrdegir las actuales
crisis globales, y su rol como guardianas de laibersidad (tambiéJICN, AIPITBT , FINLANDIA ). Con
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respecto a la soberania alimentaria, los Estaddssyorganismos de la ONU deben informar sobre la
implementacién de los derechos de los Pl a lagasfigterritorios y herencia cultural (articulos 281 de la
Declaracion), y deben protegerse los derechos si®lla las actividades de sus medios de vida toadiles,
incluso mediante el CDB, y contra el impacto deblatecnologia. Apoyan la Declaracion de Anchorage
(también Cénclave Global de Pueblos IndigenasTonya Gonnella Frichner, I0IRD, CISAN, LL,
IOIRD/CITI y NSWALC, que exhortan al FP a manifestar su apoyo). Etlélse fortalecer los lazos con el
Representante Especial del SG sobre derechos hamyaB®N (tambiérCMNA/ORIC/SER), y designar un
RE sobre el impacto de las industrias extractivalesalud de las mujeres indigenas. La mineriacpmercio

del agua deben terminar (tambi€dnclave Indigena de GuatemalaCOICA/CAOI/CICA/CTT). UNESCO
debe asegurar activamente el acceso de los Pllagsues sagrados. Es de suma importancia que pueder
acceso procesal a la Corte Internacional de Jastieis necesidades educativas de mujeres y nifiasles los
niveles deben satisfacerse adoptando un enfoquit®an los derechos. Las mujeres indigenas deben te
pleno acceso a programas de salud estatales (fambidya Gonnella Frichner), asi como a sus propios
sistemas de salud tradicionales.

El Conclave Indigena de Africaresalta que la marginacion econémica y socialiexpbs abusos diarios contra
los derechos humanos de los Pl en Africa, comedasisiones masivas de comunidades pastorilepértida

de los medios de vida de comunidades cazadoraectm@s. La ONU debe dejar de promover politicas
agricolas que marginen estos medios de vida. Eldble estudiar los efectos de los conflictos saiseérechos
econdémicos y sociales de los PI, e impulsar suepcain y desarrollo autodeterminado. En la Convanci
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Clem§CMNUCC) no se prioriza la adaptacién al cambio
climatico, y las medidas de mitigacion, en las psepaises africanos participan cada vez mas, spetan los
derechos de los PI (tambi@CTAP).

El Cénclave Indigena de Asiansta a los gobiernos asiaticos a implementardasmendaciones previas del FP
sobre: derechos a la tierra e impacto de los ptoyele desarrollo; inclusién de los Pl y prevendéhabuso de
derechos en las recomendaciones relacionadas cameéio climatico; y los indicadores y desglosalats. El
FP debe realizar estudios acerca del impacto desia econémica mundial sobre los PI e identiffpargramas
de mitigacién adecuados y formas de asegurar tipacion de los Pl en mecanismos que abordanceisia
mundial.

ECMIRS exhorta a: que se incorporen componentes especiiira mujeres indigenas en los programas de los
ODM; que los Estados trabajen con las mujeres yjdesnes indigenas para mejorar su acceso a adizsd
generadoras de ingresos, y que se los proteja deléacia y la discriminacion; y que se incluyawlicadores
adecuados especificos por Pl 'y por género en ceasamales.

COICA/CAOI/CICAICTT instan a respetar el derecho de los Pl a la aigiodmacion y lamentan la
destruccion, en nombre del desarrollo, del eqidlible ecosistemas enteros, que desplaza a losviBlaysus
derechos (tambiéRIOMQ /MV, unaparlamentaria quechua de Per(. COICA/CAOQOI/CICA/CTT instan a
que se apliquen estandares ambientales y soaiddesacionales.

CMNA/ORIC/SER solicitan que se realicen, previo a cualquier poby extractivo, estudios de impacto
integrales y con recursos adecuados, dirigidossaPlocon tiempo suficiente, y sobre la base detater
internacional de los derechos humanos y de la Eagitm, incluidas las Directrices Akwé:Kon del COBstan

a los gobiernos a asegurar mecanismos adecuado®ipi@ner el consentimiento libre, previo e infodmale
los PI (tambiérHassan Id Belkassm, Conclave Indigena de AsiAFN por CanadaFIPA por la India y las
IFI, ONIC por ColombiaECMIRS, Cénclave Global de Mujeres Indigenay QNW que hace hincapié en la
participacion de las mujeres  indigenas,MOCPOAB/CAPI/FAGROP/CNTGYR, CISAN,
COICA/CAOI/CICAICTT en relacion con tratados de libre comercioparamentario indigena nahua de
México, por las ETN extractivas). El Banco Mundial (BM)ogeeliminar el capital de riesgo para las industria
extractivas. La Organizacion Mundial de la Salud&) debe llevar a cabo un estudio con los Pl acdeta
impacto sobre las comunidades indigenas del ciapuwte los metales pesados utilizados por las indsst
extractivas. Los gobiernos deben aprobar legistacidtra la mineria a cielo abierto a gran escala.

RIOMQ /MV proponen supervisar el cumplimiento por Guatent®asus obligaciones internacionales; la
inclusién politica y social de los Pl sobre la bdeesus formas de organizacion; el reconocimieatsidtema
de justicia de los PI; el respeto de su derecte @hsulta; y la implementacion de politicas parvenir la
emigracion de los PI.

ORPIZ destaca el papel de la gestion sostenible decteatpara el desarrollo social y econémico, y hace
hincapié en que los gobiernos deben reconoceinassds formas de ocupacion de la tierra por los Pl

Muchos PI no tienen acceso a recursos financieaos gesarrollar sus propias economias sostenipiesson
vitales para su salud y bienestar, y para manteineontrol de sus territorios tradicionales, tisrgarecursos.
AFN informa sobre sus propios esfuerzos por genemntwpdades econdmicas, e insta a Canada a quiebrin
el apoyo correspondiente a las prioridades de agsade los Pl, a ayudar el acceso de los Pl (adanujeres)
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a tecnologia de las comunicaciones, y a aumergdalailidades, la formacién y las oportunidadesrdpleo de
los PI.

La falta de reconocimiento de la existencia de &l parte de la India torna la Declaracion inaplieadn ese
pais.FIPA exhorta a la India que tenga en cuenta los efextasgo plazo que pueden tener las iniciativas de
megadesarrollo sobre los medios de vida y las radtde los PI, y que establezca una moratoria neatsar
todas esas iniciativas.

NSWALC sefala las estrategias asimilacionistas de empldesarrollo empresarial de Australia, que no
reconocen ni incorporan el papel central de logrPla creacion de riqueza nacioral.FP y el IASG deben
revisar los efectos de las estrategias asimilastiasi y los Estados deben adoptar estrategias sierokéo
econdémico y social compatibles con lo dispuestoekrConvenio 169 de la OIT, la Declaracién y las
conclusiones del Representante Especial del S@ si@vechos humanos y ETN.

Una parlamentaria quechua de Perlinforma sobre la situacién de los Pl en la Amaapgi manifiesta su
oposicién a los decretos del gobierno que violandarechos a la tierra y a la consulta, y que rigroe objeto
facilitar la inversién privada en el marco de umatéido de Libre Comercio con los Estados Unidoski&muna
parlamentaria peruana, Elisa Canqui Mollo, Bartolomé Clavero Salvado). La parlamentaria contrapone la
resistencia y el respeto que los Pl han demostladante siglos por los derechos humanos, la nataaf los
espiritus, con la desconsideracion de las compafieactivas. Los derechos y las decisiones dPlakeben ser
respetados, asi como sus conocimientos tradicioyakeritorios.

Unaparlamentaria peruana resalta que el gobierno peruano no ha reconotiderecho de los Pl a la consulta
y que su contribucién a un desarrollo que respetadsrechos y recursos. Debido a una politica anaitaxa,
quienes sufren los efectos sociales y ambientaledas Pl. El parlamento propone incluir un mecawisie
consulta en sus normas de procedimiento, de acuerdel Convenio 169 de la OIT. El gobierno perudebe
derogar leyes y decretos que tengan un efecto smambre los derechos de los Pl y optar por mantame
didlogo transparente (tambi@VINA/ORIC/SER).

MEXICO destaca indicadores especificos de los Pl enfeuria sobre los ODM de 2006 y en el proximo censo
de 2010, y hace hincapié en el desafio que regeepama los Estados lograr que sus sociedadesnaseso
asuman la Declaracién como propia.

NICARAGUA resalta el estado de autonomia constitucional weregion del Caribe, que implica un
reconocimiento de la autodeterminacion de los ®lpopiedad de los recursos naturales, y su edutaci
administracion de justicia. Nicaragua insta a @seplaises desarrollados brinden el debido apogadiero a la
infraestructura de la region.

CoLowmBIA informa sobre el marco de politicas relativassaderechos de los Pl y destaca el reconocimiento de
los titulos de propiedad sobre la tierra de losl@ksignacion de regalias provenientes de la taq@n de
recursos naturales; y consultas previas sobre gimyeajue se desarrollen en territorios de los Blo@bia
expresa su apoyo unilateral al espiritu y al cadtede la DeclaracionBartolomé Clavero Salvadoracoge
esto con agrado y exhorta a Colombia a que rev@ It legislacién reciente que debilita los dessate los Pl

y a que modifique su politica de entregar tiema$genas abandonadas a empresas).

ECuADOR informa sobre iniciativas para garantizar los deos de los PI, incluidos derechos colectivosny, e
especial, los derechos de los Pl en aislamientantatio, a través de la no explotacién de reseteagetréleo
en el Parque Nacional Yasuni, que cuenta con waradjversidad biolégica. Ecuador también destacétivas
para fortalecer la educacion bilingiie intercultyrabmbatir el analfabetismo.

BRrRAsIL informa sobre la proteccion de los derechos d€lgsla creacién de un mecanismo de consulta. Como
representantes de culturas diferentes, los Plrtideeacho a que el Estado los proteja, pero essigndica que

el Estado decidira por elloB4rtolomé Clavero Salvadorexpresa dudas acerca de esto). Brasil tambiéizanal
como permitir a los PI convertirse en beneficiadegprogramas sociales estatales sin tener querpgargropia
identidad.

Bartolomé Clavero Salvadordestaca que el actual reconocimiento de los desesfdigenas en Brasil no
cumple con lo establecido por la Corte Interamedcde Derechos Humanos, que confirma el derecthusdel

a la propiedad, ni con el Convenio 169 de la OlTceanto a las consultas que deben llevarse adalantéos
representantes de los Pl elegidos tradicionalmé@atabiénElisa Canqui Mollo). Cuestiona el silencio de
Brasil con respecto a la actual situacién en R&m®sIL reafirma la significativa demarcacion final deTiarra
Indigena de Raposa Serra do Sol, y promueve laecaoidn con los Estados vecinos en materia de qmiote
de los derechos de los PI).

Elisa Canqui Mollo insiste en la necesidad de respetar los derectmr®micos de los Pl y pregunta a Brasil
sobre un complejo hidroeléctrico que afecta a Rliglamiento voluntario.

CHILE informa sobre su accionar posterior a la ratifitaael Convenio 169 de la OIT y sobre varias ctiasu
realizadas después con Pl en relacién con su ipacion y reconocimiento, y con cambios legislativo
compatibles con el Convenio 169, asi como sob@bdigo de Conducta Responsable que regira lassiovers

Publicado el 22 de marzo, 2010 8



INFORMATIVO 89-90 doCip enero / abril 2010

publicas y privadas en tierras indigenas. Chilebté@minforma sobre un programa de conectividadl;recdbre
vivienda, agua potable y electrificacion rural; sola inclusién regional de desarrollo rural inndeaindigena;

y sobre el derecho a reclamos de tierra y aguas.

Bartolomé Clavero hace hincapié en que la reforma constituciondéchino reconoce los derechos de los Pl
(solo de comunidades) ni el derecho al agua (dotleecho a usarla; confirmado pOHILE ). El proceso de
consulta de Chile no menciona ninguna conversactdnrepresentantes de los Pl elegidos tradiciormbne
(CHILE est& preparando una metodologia de consulta quesentara a consideracion de los PI. La condalta
Cadigo de Conducta Responsable responde a lo disper el Articulo 2 del Convenio 169 de la OIT reola
obligacion de los Estados de consultar a los Phawdos Estados sean propietarios de recursosriiees).

Con respecto a los desafios y oportunidades quergah los PICANADA resume sus recientes iniciativas
econdmicas, incluidos acuerdos de auto gobiernggfiala su compromiso a largo plazo con las cuestion
urbanas de los PI, salud, agua y educacién.

NAMIBIA expresa que, para su pais, todos los namibiogdégenas. La ONU debe poner a disposicion de los
gobiernos recursos y asistencia técnica para quelgou abordar las cuestiones que afectan a pueblos
marginados, como lasan e integrarlos en la sociedad nacional.

La FEDERACION RuUsA informa sobre mejoras legislativas en materia deepcion de PI, evaluacion del
impacto de la pérdida de, y dafios a tierras y sesunaturales, de acuerdo con la Declaracion ycBnograma
de Accion para el Segundo Decenio.

En América LatinaALEMANIA esta ayudando a los Pl a ejercer su derecho &sarrdllo autodeterminado,
incorporando los derechos de los Pl en todas dusdacles de cooperacion para el desarrollo, g@omo el
uso sostenible de las tierras y recursos natudsdes Pl, y apoya la participacion de los Pl egoo&aciones
internacionales sobre cambio climatico, asi comdelaarcacion de tierraBRASIL reconoce esto), la formacion
sobre cuestiones interculturales y la protecciétasienujeres rurales contra la violencia.

3(b) Mujeres indigenas

La Organizacién Internacional para las Migraciones(OIM) sefiala la especial vulnerabilidad y necesida
apoyo de las mujeres indigenas en contextos deaomdgr y urbanizacion, y destaca el vinculo entre PI
emigrantes y sus comunidades de origen. La fal@atless desglosados tornan a las mujeres indigenaghies
entre los emigrantes, y el hecho de que no seelanozca hace que las politicas y la legislaciérsesn
efectivas. La OIM resalta la necesidad de un arétiasado en el género y relevante desde el puniosth
cultural especifico de las mujeres indigenas (tmRINW, AFN, que destacan que el seguimiento de las
recomendaciones del FP y un presupuesto adecuatko @HU son requisitos para los ODM relativos a la
igualdad de género y al empoderamiento de las em)jer

UICN hace hincapié en la especial vulnerabilidad demageres indigenas frente a los efectos del cambio
climatico, incluida la inseguridad alimentaria (tziém LL, que insta a los Estados a reducir sus emisiones).
Promover la participacién de las mujeres indigezrasos procesos de toma de decisiones es espegtalme
importante en la contribucién de los Pl a la coveseidn de la biodiversidad. UICN colabora con elBCRara
mejorar la participacion de las mujeres indigenas, resultado de un plan de accion para incorgaremestion

de género en la biodiversidad.

Al presentar su informe sobre la implementaciéaderecomendaciones del FP acerca de las mujérésrae
Internacional de Mujeres Indigenasresalta un conjunto de indicadores de monitoreguAds paises han
comenzado a implementar la Declaracion, por ejemgiqoliticas de salud y educacion, y con la siélu de
una perspectiva intercultural. Las principalesaditades son la falta de recursos y de mecanisracs yna
participacion efectiva. La capacidad de organizagicel establecimiento de redes entre los Pl hameatado
mucho, tanto en el plano nacional como internatiobas recomendaciones (respaldadas Wargaret
Lokawua, NWAC) instan al FP a incluir la perspectiva de génem dar prioridad a la participacion de las
mujeres indigenas en todo su trabajo (tamkiénclave Global de Mujeres Indigenas a evaluar en forma
periddica sus recomendaciones acerca de las mugempse su proxima Reunién Internacional del Grdpo
Expertos aborde el tema de los Pl y la salud remtoch (tambiérCEPAL-CELADE ); a que se designe un RE
sobre practicas culturales que afectan a las nwjatdgenas en forma negativa (tambildaxico). La ONU
debe garantizar la participaciéon de las mujereigamhs en el Segundo Decenio; e incorporar lasigeites de
las organizaciones de mujeres indigenas. Los Esteloen alinear la legislacién nacional con loukspo en la
Declaracion y reducir la brecha en su implementa¢i@mbiénHassan Id Belkassm ECMIRS, Red de
Organizaciones Indigenas Australianas, Cénclave Irigena de Africg Conclave Indigena Amazigh CAF,
NSWALC, RMIW /CONIVE/ECMIRS, una parlamentaria quechua de Pery que también menciona el
Convenio 169 de la OIT y la Convencion Internaciosabre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacion RacialCSTAM/CPINM por México,ONIC por Colombia). Todas las partes interesadas deben
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colaborar con las organizaciones de mujeres indigypara promover sus objetivos (tamHdiénpor el sistema
de la ONU).

LL insta a la ONU a trabajar con grupos de mujerefg@mas aisladas y a informar sus necesidades. Los
Estados deben hacerse responsables de la segdadad mujeres indigenas, en especial, las defenstm
derechos humanos. Las mujeres indigenas debencégidas en todas las estrategias destinadas airdds
conflictos.

Nueve organizaciones indigenade Asia, América del Norte y América Latina, etiao, Africa y el Caribe
acogen con agrado el informe de la Secretaria Beldgue analiza la cuestion de las mujeres indigenas
(E/C.19/2009/8, seccion 2d), y hacen hincapié emdhision de datos desglosados sobre mujeresendfg
entre los datos recabados por los Estados y la @iliidas las consecuencias de los conflictos danaobre

las mujeres indigenas y su migracion (tami@@énclave Global de Mujeres Indigenas

CSTAM/CPINM se concentran en la violencia y la discriminacifue sufren las trabajadoras domésticas
indigenas en México y en las brechas que existezuanto a la proteccién legal de sus derechosstanral
Estado mexicano a reparar esta situacMmX|ico lo esta haciendo) y a incluir representantes antig en
institutos estatales para mujeres (tami@éganizaciones de Pl Mexicangs

RMIW /CONIVE/ECMIRS instan a fortalecer el orgullo y la identidad ae Ipueblos y de las mujeres
indigenas por el bien de la madre tierra. Los Estateben promover la educacion bilingiie intercaltyrla
capacidad de los Pl de educar a sus hijos (taniBssIL, un parlamentario indigena nahua de Méxicl
apoyar a los jovenes indigenas; y reconocer lécgmtion de los Pl en las entidades estatales.

A nombre de organizaciones indigenas de todagtpsmes)OIRD (apoyada poAFN) resalta la necesidad de
adoptar un enfoque integrado con respecto a leetliaben las comunidades indigenas, para garaitiear
calidad de vida Optima y prevenir complicacionevadéadoras (tambiéCdnclave Global de Mujeres
Indigenag. La federacién internacional de diabetes debéabter su grupo de trabajo sobre cuestiones
indigenas para abordar la epidemia de diabeteggenterentre nifios indigenas; los gobiernos debgurandos
determinantes sociales de salud de los PI, finapec@gramas y servicios de los Pl para la diabgtessean
culturalmente relevantes, a fin de detener estdeepa, y garantizar la disponibilidad de medicamgnt
tratamientos para todos los PlI.

AFN insta a Canada a consultar adecuadamente a l@n Blarticular, acerca de la legislacion sobredsien
conyugales. Los Estados deben establecer didlagismales con los Pl sobre derechos humanos, Eobese

de la Declaracion.

NWAC sugiere categorias para supervisar la implememtaig las recomendaciones del FP y brindar un marco
para los planes de accion de los Estados: 1) maaaticipacion de las mujeres indigenas; 2) mejerada
prevencion de la violencia, migracion, servicios sidud reproductiva culturalmente apropiados, deec
humanos y asignacion de recursos; 3) desarroltmpacidades para PI, el sistema de la ONU y ladBst y 4)
generacion de informacién y conocimientos. Canadée aéestablecer, consultandolo con los PI, un paronal
para detener la violencia contra las mujeres ynl@ss indigenas, que tenga en cuenta la identifinade las
victimas y los autores, una respuesta policial yadgisticia apropiada, y las condiciones sistémigambién
QNW, que hace hincapié en los enfoques indigenas soiado de los nifios y apoyo familiar). Canadéedeb
brindar al CEDAW datos actualizados sobre la imgletacion de las recomendaciones acerca de lasanujer
indigenas.

La Ley Indigena de Canada socava el papel que emmps mujeres indigenas, quienes necesitan cusar s
propias estructuras de gobierno para evitar urmailasion ain mayorQNW insta a que se implemente la
Convencion sobre los Derechos del Nifio y otrosuns¢éntos internacionales; el acceso a agua segura y
papel significativo de los PI en la proteccion a& duencas de agua (tambi€n.

ICEM hace referencia a la interrupcion de la transmisidtergeneracional de valores y conocimientos
esenciales innu (y de otras Primeras Naciones)elpiwaslado de nifios indigenas en internados dastiécada

de 1950. A pesar de la disculpa formulada por Caredos sobrevivientes de las Escuelas Residesciale
Indigenas, la situacién de los Pl no ha cambiadmlfttn QNW). Canada debe otorgar una financiacion
equitativa a las escuelas indigenas; financiareshdollo de un plan de estudios adecuado y promelve
desarrollo econémico y social de los Pl para quezlan lograr su autonomia.

MWC/ICN exhortan a Canada, una “superpotencia miner&parar los conflictos ambientales y sociales, a los
cuales los Pl son mas susceptibles y que las cdaempafineras canadienses crean o incrementan enetodo
mundo; objetan el enfoque de responsabilidad sooiglorativa voluntaria que el gobierno promuevapgyan

un proyecto de ley sobre responsabilidad de lapadias mineras canadienses por el impacto de mssfaera

del pais.

INET/WLFN agradecen que el FP sirva como plataforma int@ynakpara tratar las cuestiones de los Pl y
objetan la “Politica Integral de Reclamos de T&rde Canada, que provoca que los Pl pierdan talisstisobre
tierras y recursos al involucrarse en largas negames por tales tierras (tambE@C/INET ).
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IT destaca que es necesario proteger el estilo deevictl desierto de ldgareg asegurando que el lugar donde
viven quede preservado de los conflictos constaptee la contaminacion radiactiva, e incluyendoas |
organizaciones de mujeres en los procesos de d@ogeidecisiones relacionados con el area.

CFPNK compara el respeto y la autoridad de los que goels mujerekabyle en el pasado con su reducida
condicién actual en el marco de un cddigo familiscriminatorio, e insta a lograr la autonomiaaleelgién de
la Cabilia. Asimismo, exhorta al Gobierno de Argelique respete la Declaracion y promueva la igdadié las
mujeres.

KKF exhorta Vietham a que reconozca a kbsner krom como Pl y a que desarrolle un plan de accion
nacional para el Segundo Decenio. Los organismpacedizados de la ONU que trabajan en Vietnam miebe
ayudar a supervisar que los programas del gobipana los Pl sean apropiado¥.I§TNAM Se opone a esta
participacion y reafirma su politica de derecham&nos y respeto mutuo).

CPA insta al FP a que apoye la Declaracion de Mandsp@ldada pca€MNA /ORIC/SER) de la Conferencia
Internacional de PI sobre Industrias Extractivase @xhorta a: establecer una moratoria sobre lasasu
operaciones mineras hasta que se proporcionent@@grestructuras suficientes que protejan dewiohes de
derechos humanos y ambientales; y a poner finfimdaciacion por estatal y de IFI de proyectos gtenten
contra los derechos de los PI. El FP debe apoyaekrcion de un mecanismo de la ONU eficiente eleniaade
violaciones de derechos, dafio ambiental, cuestidaesambio climatico e industrias extractivas, pgra las
empresas se hagan mas responsables de sus aatasgy@ sus victimas tengan mejor acceso a laipugta las
reparaciones (tambidRed de Organizaciones Indigenas Australiands

La Red de Organizaciones Indigenas Australianasesalta las politicas discriminatorias impuestalas
mujeres indigenas en Australia, que enfrentan shfite de reducir el impacto de la violencia; supdaa
pobreza; reformar el sistema de justicia penalpragjlas areas de educacion y vivienda; logragladad en el
ambito sanitario; y mejorar su participacion en poscesos de adopcién de decisiones politicas.dbigBno
debe dar vida a la disculpa formulada a las Gemares Robadas. Los Estados deben asegurar a lasesj
indigenas el acceso a servicios debidamente fiadosi

AE informa sobre la falta de reconocimiento del paeldscoe insta a luchar contra la penalizacién de esa
sociedad. ESPANA sostiene el estado de derecho, el pluralismoigmlit los derechos humanos en su lucha
contra el terrorismo).

RF insta a reconocer los métodos de curacion trathéés africanos y conocimientos para enfrentaagibio
climatico.

GUATEMALA promueve los derechos de las mujeres indigenasgpecial, en cuestiones de migraciéon y
violencia), la diversidad cultural, y la eliminanidel racismo y la discriminacion racial.

NICARAGUA informa sobre la aplicacion estricta de su legiéla que promueve la participacion equitativa de
hombres y mujeres.

CoLowmBIA informa sobre sus iniciativas para combatir laigada discriminacion racial que existe contra las
mujeres indigenas, a través de la participaci@lelges y la atencion de la salud y la educacidrreSpuesta a
Elisa Canqui Mollo, Colombia expresa que todos los colombianos h&adsua violencia provocada por el
narcotrafico, e informa sobre los logros de sutigalide seguridad democratica con respecto a los Pl

EcuADOR promueve la interculturalizacion de las entidad@smas y politicas publicas, y el uso bilinglel y e
desarrollo de las lenguas indigenas.

BRrAsIL informa sobre la inclusion de los intereses derlageres indigenas en las politicas nacionalespyes
talleres que se llevan a cabo para que las mujetgenas analicen la aplicacion de la ley sobokemcia contra
mujeres en contextos indigenas.

Con la esperanza de superar l@sreras que impiden a las mujeres indigenas aceeda seguridad, la
prosperidad socioecondmica y la igualdad (tamBEN), CANADA informa sobre las prioridades comunicadas
por las mujeres indigenas al Estado (tamlBmMTEMALA ); cuestiones de atencién médica; mejoras en la
aplicacion del sistema de justicia para combativitdencia contra las mujeres indigenas; y legiélagara
reducir las brechas en la proteccién de los deeetthigenas. Se estan reafirmando las capacidadasmaicas

de las mujeres indigenas (tambEmasIL).

NEPAL informa sobre sus recientes medidas para mejaraitliacion de los Pl, mediante la ratificacion e
implementacion del Convenio 169 de la OIT y de kclBracion. Nepal ha reconocido a todas sus lenguas
maternas como idiomas nacionales.

FINLANDIA reconoce la necesidad de asegurar la educaciéaaeni y de concientizar a todas las personas en
Finlandia acerca de la cultura saami. Existen erges expectativas que las mujeres saami se dedeanwiien
tanto en contextos tradicionales como modernodaffdiia también elogia el papel crucial que desemaupddis
organizaciones saami en areas urbanas.
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EsPARA informa sobre la promocién del derecho de los Rloakentimiento libre, previo e informado entre las
empresas espafiolas que operan en América Latibae sm apoyo a los gobiernos locales en territorios
indigenas mediante politicas que impulsen el de$arde capacidades, la proteccion de la biodidadi la
gestién de los recursos naturales por parte d®llgslas cuestiones relativas al cambio climatitambién
informa sobre modificaciones introducidas en sugipas, en linea con el Convenio 169 de la OIT.

Margaret Lokawua recuerda que las mujeres indigenas forman pastezgmpleto, de la lucha de sus pueblos
(tambiénNWAC) y acoge con agrado su firme participacion erPe(tBmbiémFN).

La migracion de Pl debe denominarse “remocion ypldeamiento”.Tonya Gonnella Frichner afirma el
derecho de las mujeres indigenas a vivir sin vio&ely manifiesta su respaldo a iniciativas conardrata de
personas y la explotacion de mujeres indigenas.

Hassan Id Belkassnresalta que el progreso mundial en cuanto a kicjpacion de las mujeres en cuestiones
politicas y culturales no se refleja en la situaaé las mujeres indigenas.

(c) Segundo Decenio Internacional de los Pl del Mulo

El Cdénclave Global de Pueblos Indigenamsta a que el Segundo Decenio se denomine “SegDedenio
Internacional de lo®ueblosindigenas del Mundo”. El FP debe respaldar el gistnatégico global indigena
STOP TB (Detengamos la TB) (tambi€dnclave Global de Mujeres Indigenasy declarar a 2010 como Afio
de la Soberania Alimentaria. Todos los tratadoBbde comercio deben respaldar la Declaracion. &hdtave
elogia a Colombia y a Australia por apoyar la Dedd&n e insta a los restantes Estados a actuer mismo
sentido (tambiérNICARAGUA, LL ; QNW, ICEM, NWAC, AFNQL y MWC/ICN por CanadaCodnclave
Indigena del Pacificopor Nueva Zelanda). Exhorta a que se respeterdéoschos de los Pl ndémadas,
desplazados y que viven en aislamiento voluntgride aquellos que enfrenten el peligro de extincReitera
su llamado a crear un archivo de la ONU de tratadosvenios y acuerdos constructivos entre los Risy
Estados.

El Conclave Global de Mujeres Indigenadlama a realizar una amplia difusion de la Dedl&na, en especial,
en areas rurales (tambigoeblo kichwa de Salasakp El FP deberia organizar una conferencia murstibfe
cuestiones relativas a las mujeres indigenas c@oaisién de la Condicién Juridica y Social de lajé. Los
Estados deben contribuir a abordar las mencionaalestiones y continuar financiando la revitalizacie las
lenguas indigenas (tambi&TUADOR).

El Conclave Indigena de Guatemala&xhorta a que haya justicia social y a que seuasados derechos de los
trabajadores. La seguridad alimentaria y la lucbatre el hambre debe encomendarse a los produgyores
mercados locales. Los bancos deben ayudar a logr&DM.

CAPI insta a: permitir a los PI participar en la elawidn de estrategias por pais para la Reduccion de
Emisiones provocadas por Deforestacion y DegradamidPaises en Desarrollo (REDD), y que los mecerss

de REDD cumpla con los derechos de los Pl en Payadtl FP debe instar al Estado paraguayo a cumplir
efectivamente con todas sus obligaciones en viludos instrumentos de derechos humanos, en ekdacia
sentencia de la Corte Interamericana de DerechasaHos sobre derechos de propiedad de las comusidatie
Chaco.

IOIRD sefiala la adopcién por parte del Comité de logders del Nifio (CRC) de la Observacion General n.°
11, que vincula los derechos de los nifios indigeoadas disposiciones pertinentes de la Declamacio

MEXxico destaca su colaboracién con el sistema de la OM&) Ipgrar las metas del Segundo Decenio.

BRASIL resalta los avances en materia de educacion imaiggue abarcan la calidad y la gestién
autodeterminada por parte de los Pl, y el accdsoatencion médica general respetando al mismaptielas
situaciones especificas de los Pl y la eficieneisgsas practicas de salud. La coordinacion entr@rogramas
del Estado deberia contribuir a mejorar las condis generales de los PI.

Tema 4 — Derechos humanos
(a) Implementacion de la Declaracién

Les Malezer, Relator de la Reunion del Grupo Interacional de Expertos sobre la aplicacion del artical
42, resalta el nuevo mandato de la ONU, incluyenddelde respaldar la Declaracion (tamb@arsten Smith,
James Anaya. Los participantes del FP hacen hincapié en qupriasipios de la Declaracion deben integrarse
por completo en el trabajo del FReé Malezer, Carsten Smith, Cénclave Indigena Tuareg, CAF,
DINAMARCA ). Ademads de establecer normas para los Est&iroé Mamani Condori, iglesias evangélicas
indigenas, GUATEMALA , BRASIL, BoLIVIA, PERU, VENEZUELA, parlamentario indigena de Ecuador,
Conclave Indigena de América LatinaCénclave de Mujeres Indigenas de Abya YalaConclave Indigena

de Asia, COINCABOL , FINLANDIA ), la Declaracion debe operar como un estandarnmireén todos los
organismos de la ONW#&mes Anaya,Carlos Mamani Condori, Cénclave Global de Pueblosndigenas,
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Formacion de Capacidades Globales 2009 del proyecfxecess, AIWN, Foro Internacional de Mujeres
Indigenas, LL); y debe guiatodas las estructuras rectoras de lofdhsias evangélicas indigensy también
servir para limitar las industrias mineraseytractivas John Ruggie Cénclave de Jovenes Indigenas,
Cénclave Indigena de América Latina CMMAZ/ECMIRS, BoLIviA , SMHRIC por la Mongolia Interior,
AMAN con respecto a Indones@dnclave Indigena Amazighpor la empresa de extraccion de uranio Areva en
territoriostuareg). Deberia promoverse como un nuevo marco normatva que la relacion entre los Estados y
los Pl promueva la paZfnclave Indigena del PacificoTonatierra, GRECIA), asi como una guia para que los
sistemas locales legislativos ayuden a reinstdasainstituciones tradicionales viables de losZDRO). Los
Estados deben difundir la Declaracién en las codades indigenas (tambiébarsten Smith, Cénclave
Indigena del Pacificopor la Polinesia Francesglesias evangélicas indigenadFNQL, MEXICO acerca de
sus propias iniciativasAIWN con respecto aCEDAW, FINLANDIA , AUSTRALIA). El Cénclave Indigena de
Asia, DINAMARCA , FRANCIA y GRECIA apoyan el informe de esta Reunion del Grupo deEeg.

El REPI insta a formar un equipo operativo para revisforines y comunicarse con las partes que los hayan
presentado (tambiérCénclave Indigena de Norteamérica Los Estados deben brindar informacién
significativa sobre la implementacién y la efeadad de la Declaraciéon. Los requisitos del artieli?osobre la
promocién de la aplicacion deben recibir suficidirianciacion (tambiéAFN).

Carsten Smith expresa que tal implementacion quedara demost@uanejoras practicas en la vida de los Pl
(tambiénLL). La autoridad del FP para implementar la Decléradebe surgir a través de sus comentarios
interpretativos (tambiéhes Malezer, Carlos Mamani Condori,FINLANDIA ).

Hassan Id Belkassnmamenta las politicas asimilacionistas que maatiezn silencio la identidad y la existencia
de los PI, y que, al mismo tiempo, fomentan ungasitin de dominacion de los Pl por parte del Esftdobién
Cénclave Indigena de América Latina, Cdnclave de 3@nes Indigenaspor losogiek y los amazigh en
Africa, lostaino en el Caribe, loalifuru , losrapanui en el Pacifico, loseitei en Asia y logatar de Crimea

en Europa del Est&€AF por losamazigh, kabyle, tuareg, mbororoy kanak; iglesias evangélicas indigenas
por las iglesias indigenas).

Carlos Mamani Condori reitera que, en Bolivia, con la adopcion de la Bedion, se ha modificado la idea de
Estado, que ahora se entiende como una entida@ddarpor varias naciones.

(b) Dialogo con el REPI y otros RE

James Anaya, Relator Especial sobre la situacion des derechos humanos vy las libertades fundamentale

de los PI (REPI), cuyo mandato es complementario al mandatangestigacion del MEDPI, sefiala el
importante papel del consentimiento y de la coapénade gobiernos en la preparacion de informesada pais
sobre los derechos de los PI. Insta a que las dersude violaciones de derechos humanos se prasente

con informacién precisa y oportuna. El hara lo plespor actuar de acuerdo con la informacion qaibae

José Carlos Morales Vicepresidente del Mecanismo de Expertos sobre I@erechos de los P(MEDPI),
hace hincapié en que las sesiones del MEDPI detflefiar las inquietudes de los Pl y de los Estagagje la
participacion de los delegados indigenas debediagse.

Abordando los principales desafios de su talaaes Anayadestaca la importancia de que los Estados brinden
alguna respuesta a sus comunicaciones. Los RedaEspeciales (RE) del Conseo de Derechos Humanos
(CoDH) cooperan y emiten comunicaciones conjuntas.

Bartolomé Clavero Salvadorinsta a realizar una difusion mas amplia de Idsrines del REPI sobre otras
cuestiones que sus informes oficiales por pais.

En respuesta argaret Lokawua acerca de las dificultades que enfrentan los Rl ganunciar violaciones de
derechos humanosames Anayaexpresa que cualquier grupo puede presentarlemafion, y remite a su
folleto informativo al respecto.

Entre los lugares que se insta al REPI a visitameeientran QuebeAENQL ); Hawai y la Polinesia Francesa
(Conclave Indigena del Pacificg; Indonesia AMAN ); territorio saami NORUEGA); Colombia ONIC); Peru
(C1JC), México Organizaciones de PI Mexicanos norte de Africa CAF y Conclave Indigena Amazigh.

La Junta de Sindicos del Fondo de Contribuciones Voldarias para las Poblaciones Indigenas de la ONU
lamenta que tan solo el 15% de las solicitudes phfP y el MEDPI puedan financiarse, e insta dizaa
aportes.

La OIT manifiesta que la ratificacion del Convenio 169a@IT refuerza la Declaracion y facilita el aczces
mecanismos de supervision en el caso de disputas.

La Division de Poblacionde laComision Economica para América Latina y el CaribglCEPAL-CELADE)
llama la atencién sobre sus estudios acerca degdvimdigenas y Pl urbanos, salud de los PI, yilslision
territorial y migracion interna de los PlI.

El Conclave Global de Pueblos Indigenassta a todos los Estados que son parte de la @Goidvesobre los
Derechos del Nifio a aplicar la Observacién Genefalll del CRC (2009) (tambid®IRD ). El FP deberia
respaldar la propuesta del Coénclave sobre los kesede los nifios indigenas a la salud y a la edutac
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(tambiénIOIRD ). ElI CoDH deberia ampliar el mandato del Experidependiente sobre agua potable y
saneamiento a fin de incluir al agua entre los ogde vida culturales y de sustento espirituaREP| deberia
investigar el impacto que tienen sobre los deredhoranos los proyectos de megadesarrollo, incluidos
profanacién de lugares sagrados y la militarizad€irCoDH debe abordar las violaciones de derebhasanos
de los PI afectados por fronteras internaciondbesl{iénCISAN, Conclave Global de Mujeres Indigenapor
el FP). Los Estados deben informar anualmente adBife la implementacion de la Declaracion y desljar
la lucha de los PI por sus derechos y por la jiastic

El Conclave de Jévenes Indigenagspalda las recomendaciones del Cénclave GlaMujeres Indigenas de
que se ratifique la Convencion sobre Migracion ygde se despenalice la migracion. Deben implenmsnias
articulos 13 y 24 de la Declaracion, sobre educagiGalud (también expresan su inquietud por este tel
Cénclave Indigena de América LatinaAIWN , CAF, COINCABOL , ZORO, REPUBLICA DEL CONGO).

Los participantes de lBormacion de Capacidades Globales 2009 del proyedd@cessinstan al FP a incluir el
asunto de la descolonizacion en la discusién dédudo 3 (autodeterminacion) (tambi¢dACGC, Cénclave
Global de Mujeres Indigenas.

CAF exhorta a los Estados a reconocer oficialmentéetaguas indigenas (tambiéfc por el idiomavascoen
Francia); la educacién en lengua indigena en ttmoniveles; y el uso de las lenguas indigena®emiledios,
los tribunales y la vida publica (tambi@dnclave de Mujeres Indigenas de Abya Yalpor América Latina,
Conclave Indigena del Pacificogque hace hincapié en el nivel universita@onclave Indigena de Africa.

WWT aborda las situaciones de vulnerabilidad de psetdoreconocidos y que carecen de representacion, e
especial, las mujeres (tambi&VHRIC con respecto a China). Insta a preservar la Cudec@&mazonas y
lamenta el muro construido entre los Estados Unidd&xico, que limita el acceso de los Pl a alimeny
lugares ceremoniales tradicionales.

Iglesias evangélicas indigenasondenan las acusaciones de terrorismo que lasié&sty las ETN lanzan contra
los PI (tambiérCénclave Indigena de América Latina, COICACAOI, FENOCIN ); ademas, instan a los Pl a
participar activamente en sus hogares y comunidé&desiénFAGROP) y solicitan un RE sobre trata de
mujeres y abuso sexual de nifios. El FP deberiaaapey especial, a las organizaciones de mujezesién
COINCABOL, Conclave de Mujeres Indigenas de Abya Yia).

LL insta al didlogo entre los Pl y los gobiernos d#ohresia, Ecuador y Perd. India debe derogar ladeey
Poderes Especiales de las Fuerzas Armadas utilipedta reprimir a los Pl en Manipur (también
FIPA/APIYN /SGC/OCIP/FRSCIP). Ecuador debe declarar una moratoria sobre tladasuevas actividades
petroleras.

Ameérica Central y del Sur

El Fondo de Desarrollo Indigena para América Latina yel Caribe (Fondo Indigena) resalta la necesidad de
obtener datos desglosados relevantes sobre ldarfhiEnCEPAL-CELADE ); el proceso censal de 2010 debe
considerar los Pl como titulares de derechos deteci{tambiénElisa Canqui Mollo), y otorgarles suficiente
financiacion; deben respetarse los derechos delles aislamiento voluntario (tambiéh ).

El Cénclave Indigena de América Latinasolicita una misién que haga un seguimiento dstlacion de los Pl
en peligro de extincion en Colombia; insta a loséss a desmilitalizar los territorios indigenasrhiénAlCO
por Colombia COICA/CAOI, CMMAZ/ECMIRS, Bartolomé Clavero Salvador por Peri,CPMPX por
Chile, Cénclave Indigena del Pacificporlos Estados Unidos dfiawai,ATA por Nueva Guine& énclave de
Jovenes Indigenapor Maluku, Cordillera, y ManipuCénclave de Indigenas de Asia, LUT por el norte de
Nigeria, MAK por Argelia).

El Conclave de Mujeres Indigenas de Abya Yallamenta el deterioro de la situacion de las mejaréigenas
en todo el mundo, insta al FP a participar activemen la formulacion, evaluacion y supervisiérpdéticas,
en base a las recomendaciones de Durban (tan@béclave Indigena de América Latina, LL, Red de
Organizaciones Indigenas Australianas, NAMARCA ). La participacion de la juventud indigena es
fundamental, ya que afecta su futuro desarrolloccBin

AIPITBT insta a poner fin a la doble discriminacion qudrearian las mujeres (tambié@OINCABOL,
AIWN ).

Los PI kalina de Suriname solicitan fondos para garantizar la participacplena y efectiva de los Pl en
decisiones relativas a los esquemas de reducciécad®mno (tambiéAICO por Colombia,DINAMARCA ).
Suriname debe dejar de explotar oro en areas ina$gereparar el deterioro causado al medioambiente

ONIC informa sobre la crisis humanitaria, las amenazda existencia y el aumento de la violencia que
enfrentan los Pl en Colombia; también informa sddrgenalizacion y los intentos de desintegrar @limiento
indigena. Sin consultarlo debidamente, el Estadondatela derechos aprobados y lleva adelante fosyde
desarrollo que afectan a los PI. El respaldo dei@ibia a la Declaracion es resultado de la preggncida por
las organizaciones indigenas y la sociedad ciginfién AICO, APIYN con respecto a la regién de Asia
Pacifico). El Representante Especial del SG solmvepcién de genocidios debe visitar Colombia
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urgentemente. Colombia debe informar al FP sobriJastigacion imparcial de las amenazas a lidgres
organizaciones indigenas, y los homicidios de &igler

FENOCIN respalda los procesos de reforma constituciondi¢ates a aumentar la participacion de los Paen |
elaboracién de politicas publicas que sustenterfsutas de vida y su cosmovision (tamb@@ICA/CAOI,

un parlamentario indigena de Ecuador, COLOMBIA, VENEZUELA, BRASIL, REPUBLICA DEL CONGO,
FRANCIA, BOLIVIA ).

COICA/CAOI denuncian los regimenes de liberalizacion ecor@mide los Estados (también
CMMAZ/ECMIRS ), apoyan la actual lucha de los Pl peruanos pfander sus derechos e instan al Gobierno
peruano a reparar los dafios causados. En vistandiglente desastre climéatico que se avecina, irstaalizar
una campafia mundial de apoyo a la madre naturalgae, refleje los valores indigenas (también
COINCABOL ).

Dado que los Pl se han empobrecido debido al desfgopus territorios y de su habit@QINCABOL insta a
los Estados a implementar politicas de salud iategrpara todos sus pueblos, en especial madi@®y. hos
Estados deben destinar recursos para ayudar d bbsnBntener sus propias formas de vida (tamBENQL

por América del Norte).

CMMAZ/ECMIRS llaman la atencion sobre las practicas médicakctomales de las mujeresapuche que
dependen de especies de plantas amenazadas. &milgepque ETN lleven a cabo proyectos de extracgio
energia en tierras indigenas, y participa de ungdio sistematico de PICHILE rechaza enérgicamente esta
acusacion).

CPMPX lamenta que Chile no haya cumplido su promesacodapticar la ley antiterrorista y que no haya
devuelto tierras ancestrales de lospuche, quienes no son chilenos, pero quieren ser recoo®a®mo
miembros de la nacion mapuche.

Dos parlamentarios indigenas de Bolivialamentan que, en Bolivia, violaciones de deredmasanos se
produzcan entre los propios Pl. Hacen hincapi@eémportancia de que los PI convivan con toda serdidad.
La ONU debe respetar el ritual ancestral de loaidinos de mascar hojas de coca (tamB@viA , Conclave
Global de Pueblos Indigenas

En respuesta Elisa Canqui Mollo, un parlamentario indigena de Ecuadorinforma que, cuando la “etapa
neoliberal” de su pais concluy6, el Congreso rigvigs concesiones mineras al Estado, garantizeeghlias
para las comunidades indigenas.

MEXICO sugiere hacer un seguimiento del MEDPI con rewgsate grupos de expertos regionales y pide al FP
gue compile las mejores practicas en un manuatdads implementacion (tambi&fictoria Tauli Corpuz ).
CoLoMBIA resalta que la seguridad democratica es una gadry se compromete a controlar y defender los
derechos de los colombianos contra grupos terasrisaficantes de drogas, armas y personas.

VENEZUELA reitera su compromiso con el socialismo basada sanlidaridad, la reciprocidad, la justicia sogcial
la complementariedad y la armonia con la naturaleza

BoLIVIA reconoce la condena internacional de la masacke deurrida en Pando, en septiembre de 2008.

PERU ha establecido una comisién multisectorial paatatrlas inquietudes de los Pl en la Amazonia.

Reconociendo el papel de lider de Perd en cuamgcahocimiento de los derechos de losClrlos Mamani
Condori pregunta de qué manera debe entenderse el incoiepio de Peru de lo dispuesto en el Convenio 169
de la OIT respecto de la actividad minera en taids de los Pl (también umearlamentaria quechua de Perd,
CIJC, Bartolomé Clavero Salvador, que pregunta a Per( cuando restablecera las Hlesrtpersonales y
politicas de los Pl en la Amazonia).

Victoria Tauli Corpuz informa que, en caso de desacuerdo sobre cuestespecificas, las partes deben
reunirse para intercambiar opiniones, incluso, &gliintegrando en la discusidon a un miembro det&Rbién
Cénclave Indigena AmazighKKF ).

América del Norte

El Cénclave Indigena de Norteaméricaeconoce que la Declaracion es el primer desaf@rnacional a las
doctrinas coloniales del descubrimiento y exprasgreocupacion por los votos negativos emitidos Ipsr
Estados Unidos y Canadéa (tamb@AF).

Tonatierra elogia que la ONU haya reconocido un dia inteovadi de la madre tierra; esto sefala la
redefinicion de la relacion sagrada entre las slacies humanas y el mundo material (tamkiénclave Global

de Pueblos Indigenas, Chirapag/ECMIRS/CICA, COINCABOL, CPMPX, FENOCIN, iglesias evangélicas
indigenas,BoLIviA , VENEZUELA). El FP deberia denominarse “Foro Permanentesieueblosindigenas”, de
acuerdo con la Declaracion. Debe obtenerse el ntmgento libre, previo e informado de los Pl pHexar a
cabo proyectos de desarrollo (tambi€anclave Indigena de América Latina, AMAN, SMHRIC por la
Mongolia Interior,Pl kalina de Suriname,con respecto a lossquemas de comercio de derechos de emision de
carbono, Fondo Indigena con respecto a los procesos censalRRed de Organizaciones Indigenas
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Australianas). Deberia realizarse un estudio para evaluarlasaes en cuanto al logro de los ODM (también
Red de Organizaciones Indigenas Australianas

SIPC insta al FP a denunciar crimenes de guerra coémantra ellos y contra otros PlI.

AFNQL expresa que Quebec ignora los derechos fundaresmtallos Pl y que continla colonizando territorios
indigenas no cedidos, exigiendo a los Pl que demameson pruebas no indigenas, sus derechos malesst
las tierras; mientras tanto, Quebec actla condrgfitia frente al asesinato y la desaparicion derbljeres
indigenas. AFNQL insta a realizar un estudio dedfectos de una financiacion crénicamente insufteie
durante un largo plazo.

NWAC lamenta que no haya habido avances desde el iafdelrREPI en 2004 y hace hincapié en que Canada
no realizé recomendaciones significativas duraht&xamen Periddico Universal (EPU). Los PI deben se
incluidos en cada paso del proceso de adopciénedisidnes (tambiéMUSTRALIA), a fin de mejorar los
indicadores de bienestar de los PI.

MoNK informa que, dado que la frontera internacionareetCanada y los Estados Unidos pasa por la
comunidadmohawk de Akwesasne, la seguridad publica se ve amenagias@ proporcionan armas a los
guardias de la frontera canadiense en el puntawmclo cual afectaria, principalmente, al puablwhawk.
MoNK insta al FP a supervisar esta situacion deac&onya Gonnella Frichner expresa que la mayor parte de
las personas que cruzan la frontera van a trahajarsituacion similar en la que el derecho a jealge los Pl

se ve afectado se produce en la frontera entre ddéyi los Estados UnidoslTonatierra sefiala que
organizaciones regionales, como la OrganizaciéBsfedos Americanos (OEA), deben reconocer el deréeh
los Pl a la autodeterminacién, en especial, en relamdnlas fronteras internacionales y las politiégratorias
(tambiénVictoria Tauli Corpuz con respecto a losaami en los paises noérdicos;zp en India, Myanmar,
Bangladesh).

Los ESTADOS UNIDOS informan sobre su compromiso de mantener susioak Uinicas con las tribus y destaca
que patrocina programas de asistencia para Pl deiéarLatina.

Africa

El Cénclave Indigena de Africainsta a los Estados africanos a que tomen notsleonclusiones de la
Comision Africana de que los PI en Africa existetignen derechos a la autodeterminacion colectiealy
dignidad humana, que estan siendo violados. En liggapoyar las medidas de mitigacion del camliméatico
que violan los derechos de los PI, los Estadosrdapeyar a las comunidades pastoriles némadas rieaAf
como un componente de los enfoques de adaptacsadbsien el ecosistema.

El Conclave Indigena Tuaregamenta que Nigeria se niegue a reconocer el pbmcke Pl (tambiédnclave
Indigena de Asiapor los paises asiaticos), mientras que Mali atpgasu mandato no incluye la promocién de

derechos de los Pl. Lamenta que el PNUD no haydemgntado ni el articulo 42 de la Declaracion ni el
Convenio 169 de la OIT (tambi&@MMAZ/ECMIRS por Chile).

La REPUBLICA DEL CONGO informa sobre sus intentos de proporcionar regisivé y mejores condiciones
sanitarias en los lugares donde viven los PI, tagpe debidamente sus culturas y tradiciones.

Asia y el Pacifico

Michael Dodsoninforma sobre su visita a Hawai, donde dio unalateobre la aplicacién de la Declaracion y
sobre el FP.

El Conclave Indigena de Asianforma que los lideres indigenas aun son arresta@ciben amenazas y son
asesinados; insta a disefiar un mecanismo nacioainyolucre al Estado, a los PI, a las institue®mle
derechos humanos y a los organismos de la ONU.

El Conclave Indigena del Pacificaesalta que Nueva Zelanda no ha respaldado laafae@hn y sigue sin
observar los derechos de Imsori, en virtud de su tratado, a la autodeterminad&mtierras ancestrales y los
recursos naturales. El Conclave lamenta la falteedpeto de los derechos a la tierra de los P& étplinesia
Francesa; la opresion que sufren los puehbldsru e indigenas de Papugor parte de Indonesia (también
WWT); y las condiciones que el gobierno australianpane a su respaldo a la Declaracién en lo quefiseere

a la autodeterminacién. EI MEDPI y el FP deben alab como pueden implementarse el articulo 3
(autodeterminacion) y 25-32 (derechos sobre laaliete conformidad con el articulo 46 sobre unigaudtorial
(tambiénRed de Organizaciones Indigenas Australianas

La Red de Organizaciones Indigenas AustralianaBace hincapié en la contribuciéon de la Declaraeida
infraestructura intelectual de la promocién dedesechos humanos de los PI. Elogian el respaldkudtalia a

la Declaracion y su compromiso de aplicar la autrdanacion en forma sistematica, como se estatdnael
articulo 3 (tambiédames Anaya,Conclave de Jovenes Indigena€onclave Indigena del PacificoVictoria
Tauli Corpuz). Los Pl no pueden renunciar a sus tradicionexeribs puede aislar de las oportunidades que
brinda el desarrollo de nuevas tecnologias y mastimas eficientes. EI FP, el PNUD y la Union
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Interparlamentaria (UIP) deben elaborar modelos mdrdesarrollo de los Pl, que sean compatibleseton
articulo 23 (tambiédnclave Indigena del Pacificp

AIWN manifiesta que cuando la discriminacion arraigadpide a las mujeres expresar todo su potencial
humano, el conocimiento de los derechos humanasnodnas como el CEDAW vy la Declaracion brindasa la
mujeres indigenas confianza para organizarse saggiasuntos e inquietudes. AIWN recomienda foréalkss
actuales iniciativas para informar a las mujeresgenas sobre sus derechos humanos como mujeoesoyRi.

Si bien elogia la Ley de Derechos de los PuebldiggemasAPIYN lamenta la Ley de Mineria de las Filipinas y
otras leyes que socavan la aplicacion de la Dagitaralnstan a incluir a los jovenes indigenaseesupervision

e implementacion de la Declaracion.

SMHRIC, en representacion de los Rlongolesde China, llama la atencion sobre la degradaciriad
praderas de la Mongolia Interior, donde los pastér@n mantenido sus formas de vida tradicionaleantiel
miles de afios en forma sustentable. China ha sadioleyes “ecoldgicas” que prohiben apacentaraen |
praderas y permiten al gobierno confiscar rebafasrgstar a los pastore€HINA objeta esta declaracion y
solicita que el FP seleccione sus participantescéas cuidado).

ZORO recuerda que antes de que se impusiera la norfoaialobritanica, loszo contaban con su propio
sistema independiente de administracién tribal.oReenda un centro en donde la comunidad internatiom
pueda iniciar la preservacion, proteccion y promoaie la herencia cultural zo. Insta a dejar deilpgiar
programas de forestacion del gobierno por sobters&és de cultivo tradicionales, que provocan munkaos
deforestacion.

AMAN informa que Indonesia no ha implementado las recoiaciones del CERD acerca de los derechos de
los Pl (también es una inquietud ABVN ). El REPI y el MEDPI deberian estudiar el impadéolas industrias
extractivas sobre los Pl (tambidtarlamento Saami en Noruegacon respecto a los recursos marinos).
Indonesia debe incorporar la Declaracion y el Caiovd69 de la OIT en las leyes internas y adoptedidas
urgentes para resolver conflictos relacionados [portierra, violaciones de derechos humanos y dafios
ambientales, y proporcionar a los Pl recursos eom@s alternativos, ya que las industrias extrastiafectan
de manera desproporcionada los derechos y forméddede los Pl (también ISANTA SEDE, ATA por Papua
Nueva Guinea).I\DONESIA reitera su firme compromiso de promover el biearede todos los ciudadanos y
sugiere que AMAN use las instituciones democrdficas

En relacién con el drama de los puebipp$ y engari de Papua Nueva GuineATA, con el apoyo de los
Cénclaves Indigenas de Asig del Pacificq WSDP, SPA, PIPLinks y EP instan a que se cree un sistema de
arbitraje indigena para regular a las ETN y a querganismo evalUe el subsidio involuntario queRbbrindan

a las industrias extractivas a través de la coadism de sus tierras.

Jacqueline Carifio lamenta las incongruencias de la Comision Nacicswre Pl de Filipinas en el
procesamiento de reclamos de tierras y dominio sdrades, e insta al REPI y al FP a que investigyen
recomienden medidas correctivas para respaldardéwechos del pueblialoy. Eugenio A. Insigne —
Presidente de la Comision Nacional sobre Pl deiRds — sefiala que este es un caso privado ereelrgbas
partes reclaman tener un titulo nativo, y respéddedecision de la Comision. En este sentitlB, exhorta a
establecer un estandar de conducta para los esp#etoFP, quienes deben respaldar, en todo momiesto,
derechos de los PI.

AUSTRALIA manifiesta que los gobiernos deben reconocer lureuly la identidad de los Pl, asi como su
capacidad para gestionar sus propios asuntos @afbrmacion de Capacidades Globales 2009 del projecto
Acces$; informa sobre pasos legislativos y financierdepados para lograr resultados positivos con Ipy P
expresa su compromiso de asegurar la inclusiéa dey de Discriminacion Racial en situaciones dpuesta
de emergencia.

Europa, el Circulo Polar Artico y Rusia

El Parlamento Saami en Noruegaesalta quao ha consentida legislacion propuesta por el gobierno sobre
extraccion de minerales y pesca de salméon marihgrayecto viola el Convenio 169 de la OIT y la
Declaracion.

Luego de consultar con el parlamento sadNORUEGA tiene ahora dos periédiceaami uno en saami y otro
en noruego; esto destaca la importancia que tiareNoruega el uso de las lenguas saami.

Si bien expresa su apoyo al papel que el artic2lcofifiere al FPEFINLANDIA se opone a que se impongan a los
Estados nuevas obligaciones de informacion, yalagi©rganos de Tratados establecidos ya tratantesie
Insta a continuar el proceso de redaccién de usiblpoConvencion Ndordica Saami, que podria perraitia
colaboraciorsaamitrasnacional mas cercana

Con respecto a Nueva CaledonRERANCIA expresa que, si bien debido al principio condgtittal de
indivisibilidad es imposible reconocer derechosectiVos por encima de derechos individuales, Faatiene
una larga historia de integracién de costumbrespcimientos locales de sus comunidades de ultramar
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EsPARA informa sobre el fortalecimiento de las estructuda organizaciéon de los Pl en El Salvador, y t@sal
importancia de la coordinacién y cooperacién eihtge distintos mecanismos de la ONU que tratan sobre
derechos de los Pl (tambiE&MNAMARCA ).

GRECIA felicita a Mick Dodson por haber sido elegido ‘malsano del afio 2008” (tambiéviictoria Tauli-
Corpuz) e insta al FP a proponer a un funcionario legaltith de la Secretaria para que asesore la intecjye

de las disposiciones de la Declaracion, entre,edlaarticulo 34 sobre el derecho de los Pl a tensrpropio
derecho consuetudinario y juridico; el funcionaocuestion también crearia y mantendria una badatds de
investigacion integral al respectB@TSNTC apoya esta propuesta).

La SANTA SeDE deplora el creciente numero de homicidios de masjgrnifias indigenas, y el trabajo forzado y
el tréfico a los que se ven sometidas. Lamentaitama migracion forzada de PlI.

Si bien lamenta que la situacion de los Pl no heambiado en los 65 afios de su lucha por los desecho
humanos en la ONUTonya Gonnella Frichner (tambiénHassan Id Belkassn afirma que los comentarios
vertidos durante esta sesién demuestran que esia fuiin es el punto central de cada cénclave indjgle cada
region indigena, y del REPI y del MEDPI.

Hassan Id Belkassndeplora que, al privilegiar los derechos indivigsasobre los colectivos, Francieegue a

los indigenas el derecho a la propiedad. Pregueigpsoyecto de ley de la Republica del Congo edbs Pl ha
sido presentado a las comunidades indigena. PeegunBolivia como estan implementando su eslogan
“Asociacion por la Justicia” con respecto a la aa@on de recursos.

José Carlos Moralegesalta que participantes coi@&F (por el norte de Africa, Africa subsahariana, Kana
Nueva Caledonia, la Polinesia Francesa y la Gualeamecesa), eConclave Indigena de América Latinagl
Cénclave Indigena del Pacificdpor Hawai), elCdnclave de Mujeres Indigenas de Abya YalaBOLIVIA ,
GUATEMALA y NORUEGA expresaron su inquietud por las lenguas indiggnés educacion en la lengua
materna.

James Anayasefiala la esperanza que manifestaron varios Estadoca de la aplicacion de la Declaracion, asi
como la tristeza que provocan las reiteradas désside violaciones que demuestran que contintgteininio

de PI (tambiérCONAMAQ). Si bien seria comprensible sentir enojo anta sistiacion, y teniendo en cuenta
que aun hay muchos desafios por afrontar, ratificdeclaracion del Jefe Oren Lyon de que, quizhsraa
“tengamos viento a favor” en esta lucha.

Victoria Tauli Corpuz hace hincapié en que la esperanza se basara &teder y empoderar a las
organizaciones comunitarias y a las comunidadé¥ gara que hagan valer sus derechos, asi conurtate€er

el dialogo entre los Pl y los gobiernos, y el septivado.

Tema 5 — Debate sobre el Artico

Patricia Cochran, Presidenta delnuit Circumpolar Council , expresa que lomuit han sido testigos de los
efectos mas dramaticos de las tecnologias indiestrigambiéninuuteq Holm Olsen, UNESCO, Q\NADA),
que contaminan el aire, el agua y la cadena alementincluida la leche materna), y provocan enéatates y
reducen las esperanza de vida (tamkiénclave de Jovenes IndigenasLamenta que la UE haya prohibido la
importacion de productos de piel de foca, lo culgpa muchos inuit de sus medios de vida (tambiénteq
Holm Olsen, CANADA, DINAMARCA ). Al no expresar su apoyo a la Declaracion, CanladéEstados Unidos y
Rusia contindian siendo forasteros en el Artico asilpilitados de establecer relaciones constructiemslos Pl.

El derretimiento del casquete polar de Groenlandigulado con el cambio climatico, amenaza losiemos
de hogares construidos sobre permafrost (tantb@imnvia , CANADA; CONAMAQ por los Andes) y contribuye
a la extincion de especies autéctonas (tambi&AMARCA , FINLANDIA ).

Mattias Ahren, Presidente deConsejo Saamillama la atencién sobre los efectos negativomsl@strategias
de mitigacién sobre losaami, que son tan perjudiciales como el propio camhinatico (tambiélJNESCO);

el conocimiento tradicional saami deberia ponemsepgctica junto con el conocimiento cientifico ken
administracion, los planes publicos y los proyedtmdustriales (tambiériouis Tapardjuk por Nunavut,
Coénclave de Jovenes Indigenas, CONAMAQ, UNESCO, Aatidad Regional de Torres Strait de
AUSTRALIA, por el Pacifico,CANADA, NORUEGA, ESTADOS UNIDOS). La nueva explotacion de recursos
naturales permitido por el derretimiento del casgymlar amenaza los medios de vida de los Pllasasu
existencia (tambiéinuuteq Holm Olsen, Cdnclave Indigena Rusdnuit Circumpolar Council, Oficina de
Asuntos Juridicos de la ONU, BLIVIA , CANADA, DINAMARCA , FINLANDIA ; CONAMAQ por los Andes,
EsTtaDOS UNIDOS). Dado que el desarrollo continuo amenaza toddataforma en la que se basa el arreo de
renos (tambiérCénclave de Jovenes Indigenapor la region de Barents), los Estados deben tasmd
consentimiento libre, previo e informado de lossBthre estas cuestiones o perder sus reclamosaMattiren
elogia al Consejo del Artico, donde los EstadassyR| se sientan a la misma mesa (tamBiénclave Indigena
Ruso, ESTADOS UNIDOS, FINLANDIA , DINAMARCA , Pavel Sulyandzigdy pero sefiala que esta participacion
aumenta la carga de trabajo de los Pl y ocupa nsutd®us recursos; por lo tanto, los Estados —rigyaza se
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basa en los recursos obtenidos de los territorgo$osl Pl — deben financiar la participacién pleealas Pl
(tambiénVictoria Tauli-Corpuz, Inuit Circumpolar Council, C ONAMAQ por el sur en general).

Louis Tapardjuk, Ministro de Cultura, Lengua, Personas Mayores y Jévenes, de Educacion, de Lenguas y
de Cuestiones Aborigenes, Nunavut, Canad&logia la adopcién del kalaallisut como idiomaciaf de
Groenlandia y afirma el derecho inherente deinoit en todo el Artico a usar su lengua en la educaabn
trabajo y los servicios diarios; esta cuestionuesldmental en lo que se refiere a la cooperacitie &s inuit y
los entes nacionales e internacionales (taminigih Circumpolar Council, E STADOS UNIDOS).

Inuuteq Holm Olsen, Viceministro de Asuntos Externs, Gabinete del Gobierno Auténomo de
Groenlandia, informa que Groenlandia trabajara en estrechabooacion con los pueblos del Artico (al igual
gue DINAMARCA , ESTADOS UNIDOS). Es necesario realizar una supervision a largagte la biodiversidad
(tambiénCOINCABOL ). Algunos de los intereses internacionales emdsisidades del Consejo del Artico se
basan en la existencia de posibles reservas dg geséleo, mas que en inquietudes acerca de dasosf del
cambio climatico.

La Divisién de Asuntos Oceanicos y del Derecho del Made la Oficina de Asuntos Juridicos de la ONU
sefiala la naturaleza Unica de las regiones pojgpesdice que, antes de 2013, se producira un @esianhielo
en el Artico, y recuerda a los Estados sus oblkiges en virtud de la Convencion de la ONU sobi@ezbcho
del Mar. Insta a implementar plenamente la Declana@n especial, en lo relativo a la adaptacifwsafectos
del cambio climatico (tambiélREDERACION RUSA).

UNESCO informa sobre la Reunion Internacional del Grupdeatpertos sobre Desarrollo Sostenible y advierte
que el cambio climatico en el Artico se esta prashao a un ritmo mayor que el establecido en ladipciones
del modelo climétich

El Conclave de Jovenes Indigendssta a Noruega, Suecia y Finlandia a ratificaCdamvencion Nérdica Saami
y que incluyan a los PI en las discusiones y pax@ertinentes (tambiérouis Tapardjuk, FINLANDIA ). El
FP, los Estados, los Pl y los jévenes indigenagmelomprometerse con la prevencion del suicidioeelos
jovenes y la mejora de otras cuestiones de saleti &riico (tambiérinuuteq Holm Olsen).

El Inuit Circumpolar Council solicita que la Declaracion sobre Soberania ékrtado de los Inuit del Circulo
Polar Artico sea considerada un acuerdo constauetiire los Estados, la industria y los P, e iades Estados
a trabajar con losnuit para desarrollar un acuerdo internacional sobrecumie y carbdn negro (también
ESTADOS UNIDOS).

El Cénclave Indigena Rusdamenta la expropiacion de tierras de los Pl emétetka, donde se ven limitados
a tener que cazar y pescar furtivamente en susasréiprras. Las organizaciones indigenas debealdoerse
para abordar sus derechos en el &mbito federabrielave insta a formalizar el libre uso de laréiqror parte de
los PI para apacentar renos.

El Cénclave Indigena del Pacificanenciona a las interconexiones regionales ensreflectos devastadores del
cambio climéatico: mientras que, por un lado, ehie en el Artico afecta las vidas de los inuitaemento en
el nivel del mar resultante afecta las vidas dentdsitantes de las islas del Pacifico. Proponeiaiméernacional
de la ONU para la justicia climéatica.

AFNQL expresa su alarma por los acuerdos de beneficiosta plazo celebrados por Canada y Quebec, que
ignoran los efectos negativos a largo plazo deqmtog de desarrollo masivos. Los gobiernos debeplausus
obligaciones del articulo 26.3 de la Declaraciom @specto a los Pl que nunca han cedido su téorito
COINCABOL lamenta la falta de respeto por la madre tierrmysta a los Estados a prestar atencion a la
contaminacién que provocan las fabricas constrigdase tierras de los Pl (tambi€dnclave Indigena Rush
CONAMAQ presenta la bandevafala como simbolo tanto del pluralismo de Bolivia cod®ola diversidad de
sus ecosistemas. Pide un debate sobre la regiémaand

La FEDERACION RuUSA considera que en el futuro cercano no se nec@sitarevos tratados para el Artico. El
cumplimiento con la Declaracién debe lograrse eroptexto de la legislacién nacional.

Dado que sus islas y areas circundantes son pagpadrable de su identidad Aatoridad Regional de Torres
Strait, deAUSTRALIA , lamenta que los efectos del cambio climatico pnembligarlos, algun dia, a cambiar sus
vidas. Elogian el compromiso de los gobiernos detralia y de Queensland de trabajar con ellos en la
investigacién de la erosion a corto plazo y delmdacion a largo plazo, y en la planificacionus® extensivo
de la tierra.

En el Artico, las temperaturas se elevan el dobken cualquier otro lado, y por lo tanto, Risie esa zona son
quienes mas sufren ese impacto (tambiMattias Ahren, NORUEGA). CANADA destaca sus esfuerzos
cooperativos con el gobierno de Nunaypara proteger los delicados ecosistemas del Apima futuras
generaciones.

2 El informe completo del encuentro y las recomeimas se encuentran disponiblesiemv.unesco.org/links.
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Como miembro del Consejo ArticdESTADOS UNIDOS resalta su compromiso de trabajar en estrecha
colaboracion con los residentes del Artico pardémentar las estrategias de gestion que corresponda
FINLANDIA sefiala que deben tenerse en cuenta diferencias elogénero y la edad en comunidades indigenas
como el puebl@aami la participacion de las mujeres es fundamental.

DINAMARCA sefiala la importancia de alcanzar un entendimientino de los desafios, entre las regiones, a fin
de implementar la Declaracion internacional, nagignlocalmente. La Ley de Autogobierno de Groedian
entrara en vigor el 21 de junio de 2009 (E/C.19%20@\dd.4).

NORUEGA expresa que la Convencion Nordica Saami apuntataldcer la sélida identidad comun entre los
miembros del pueblsaamique viven en cuatro Estados.

La ComISION EUROPEA aclara que su prohibicion sobre los productosvedas de las focas no se aplica a
aquellos obtenidos de la caza de subsistenciainadl de los PI.

BoLIviA vuelve a sefialar los derechos de la madre tientee los que se incluyen: el derecho a la videodes

los seres y ecosistemas; la actividad humana sulaola a la capacidad de la tierra de autoregemerals
derecho de la madre tierra a vivir sin contaminacibla interdependencia de todas las partes datire tierra
(NCS/AILA/BRDN/AMI/HIHR apoyan esto). Bolivia recomienda que un grupoxgentos trabaje sobre estos
derechos (tambié@dnclave Global de Pueblos Indigenas

Pavel Sulyandzigaadvierte que la legislacion rapidamente cambidetéa Federacion Rusa dafia los derechos
de los PI; sefiala nuevas tendencias por las cealesta apartando a los Pl de sus lugares de jpescpes y
lagos, para arrendarlos a tenedores de tierraaduév

Mattias Ahren advierte que si los Pl del Artico deben adaptarses efectos del cambio climatico que
empeoran rapidamente, no pueden darse el lujo tempeas tierras, y necesitan ayuda externa (tambié
ESTADOSUNIDOS); insta, ademas, al FP a estudiar la adaptacidosdel en el Artico.

Louis Tapardjuk expresa que, si bien preocupan a Nunavut las @alas de suicidio, sus esfuerzos apuntan a
promover una buena vida de acuerdo con los vaioués

Tema 6 — Dialogo amplio con seis organismos y forglde la ONU
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrol{®NUD)

El PNUD reconoce las soluciones alternativas de los Pd [migestion sustentable de recursos naturales, la
mitigacion de la pobreza, la seguridad alimentale adaptacion a los cambios ambientales (tantBé@nclave
Indigena de Guatemald. El hecho de que no participen en el disefio deptditicas debilita los programas
gubernamentales (también uparlamentaria peruana). EIl PNUD ha asumido el compromiso de revertinest
situacion. Los PI son algunos de los beneficiadesPrograma de Pequefios Subsidios del PNUD-GEF y s
iniciativa para la adaptacion al cambio climatiesé#da en la comunidad. El PNUD subraya su compoocois

la Declaracion (y su difusién) y con las directsickel Grupo de las Naciones Unidas para el Desa(®GNUD)
sobre los asuntos de los PI; y de abordar, juntda®gobiernos, la marginacion de los Pl en loe@sos de los
ODM y las amenazas que plantean los proyectos shrmddo (elConclave Indigena de Asigregunta sobre la
contribucién de las oficinas nacionales). Tambiégalta su compromiso con la inclusiéon de los Pllaen
democracia y su goce pleno de los derechos humBh&NUD destaca sus esfuerzos por cambiar losduoéto
de trabajo para garantizar que los Pl sean obetprdgramas de desarrollo, pero los cambios tandagiin
tiempo (respuestatisa Canqui Mollo).

Eugenio Insigne pregunta al PNUD acerca del impacto de la Ded@nattambién en el Programa ONU-
REDD) y sobre cémo garantizar que se obtenga ebertimiento libre, previo e informado (también
DINAMARCA , Conclave Indigena de Asiaque destaca mecanismos de seguimiento) y la kansobre la
promocién de las Directrices sobre Pl del GNUD;redk inclusiéon de Pl en el plan estratégico deUBN
(tambiénCodnclave Indigena de Asiay DINAMARCA ); y sobre la concientizacién del personal aceredad
Politica de Compromiso con los Pl del PNUD (tamb@nclave Indigena de Asiay DINAMARCA por la
Declaracion), y su experiencia en el trabajo satrestiones indigenas. Pregunta acerca del desadell
programas regionales sobre asuntos indigenas @arBlairtolomé Clavero Salvadorpor América Latina);
sobre la inclusion de las cuestiones indigenas®priocesos de disefio de politicas nacionalese slmpacto
de los comités indigenas de asesoramiento (tan@®énlave Indigena de Asig y sobre la inclusion de los PI
en los Informes de Desarrollo Humano y en los imfes nacionales sobre los ODM. Pregunta sobre larenejp

el acceso directo de los Pl al Programa de Pequ@ilosidios de GEF y sobre la participacion enatiias del
IASG para promover los derechos de los Pl dentfcsideema de la ONU y sobre la implementacion de la
Declaracion por parte de los equipos de la ONWsmpaises (tambiébdnclave Indigena de Asia

El Conclave de Mujeres Indigenas Africanapregunta sobre la colaboracion directa del sistéenéa ONU
con las organizaciones y comunidades indigenasfecaAtambiénMargaret Lokawua, Cénclave Indigena
Amazigh para el FP) a través de redes indigenas regionales
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El Conclave Indigena de Asiaelogia la iniciativa RIPP del PNUD (tambiénNAMARCA ) y el Crédito de
Desarrollo para Chittagong Hill Tracts por sus lagepracticas en el desarrollo de capacidades yiaten
médica. El Conclave pregunta sobre el desarrollprdgramas especificos para PI; el fortalecimiatg¢das
actuales estructuras sociales y politicas indigepama mayor financiacién para el Programa Rediolea
Apoyo a los Pl (UNDP-RIPP) y las organizacione®te

DINAMARCA pregunta de qué manera el PNUD incorpora en bajtrgrincipal las lecciones de sus proyectos a
pequafia escala involucrando a los PI.

NICARAGUA recomienda que se entable un didlogo entre lean@gos de la ONU vy las autoridades indigenas
sobre factores que fortalezcan la cosmovision si€len programas y proyectos.

El PNUD reconoce que algunas preguntas daran lugar asdises internas y acoge con agrado los comentarios
sobre las diversas sensibilidades de las oficingsaéses (tambiéBartolomé Clavero Salvadorpor América
Latina). El PNUD resalta su aporte para lograr tpsePl participen plenamente en el proceso de tdena
decisiones con respecto a iniciativas de desariodle ODM y los Informes de Desarrollo Humano sarcanal

de comunicacién importante y un instrumento de rdefe EI PNUD solo puede abogar por la aplicacidn de
consentimiento libre, previo e informado, que epoasabilidad de los paises.

Con respecto al Consejo Nacional para el Didlog@alévia, el PNUD informa acerca de sus compromisos
iniciativas para promover el dialogo politico permeate con las organizaciones de Pl y para aseguiargjue
las politicas comerciales no afecten a los Pl megaente. Reconoce que el Consejo no ha operadmigur
algun tiempo y resalta que debe analizarse sudnaniiento futuro (respuestdBartolomé Clavero Salvado).

La mayoria de los recursos del PNUD en Américaniaayi el Caribe proviene de los gobiernos de ladreg
quienes hay que convencer de que respalden losapneg relativos a los PI.

En la actualidad, solo los especialistas del PNU®tgabajan en cuestiones vinculadas con los Ritaneon la
experticia necesaria. Formar al personal con rés@eta Declaraciéon adn constituye un desafio inapoe. El
PNUD ha asumido el compromiso de respaldar la septacién de las cuestiones indigenas en las adicin
nacionales, pero los recursos son limitados.

El PNUD es un socio cercano de los gobiernos, paemle ayudar a difundir informacién sobre las nasjor
préacticas en las comunidades. La necesidad de mew@de supervision independientes deberian aessadén

el dmbito nacional. Algunos programas especifiammno el de promocién, junto con la UIP, de la
representacion de Pl en los parlamentos, muestiarpacto de la Declaracién. Al informar sobre @BM, el
PNUD expresa entre sus inquietudes la de garanéizdisponibilidad de datos desglosados de caldsu uso

en planes y estrategias nacionales relacionadal®s@DM.

La oficina nacional del PNUD en Guatemala es umpje de inclusion de personal indigena, y cuentawso
documento que tiene como objetivo ayudar al pefsananaya a comprender de qué manera puede inergeor
la cosmovisibmmaya en el trabajo de campo.

UNDP-RIPP hace hincapié en la participacion de Pl en el gomsgiional de asesoramiento del PNUD, y en el
desarrollo de capacidades y la formacion para pveman enfoque del desarrollo basado en los desecho
humanos.

Parte del rol del PNUD es de asegurarse de quellparticipen en ePrograma ONU-REDD. Las directrices
del programa incluyen el consentimiento libre, prex informado, y los Pl estan incluidos en la gobaza
nacional y global. La colaboracién con el Banco Wiahpermite mejorar las directrices relativas s.f.

El Programa de Pequefios Subsidios del PNUD-GHJarantiza el acceso directo a fondos para lostRivés

de un enfoque geografico; tiene representantegends en sus comités nacionales de administragiésta
introduciendo el formato de video para la preseditade proyectos.

El PNUD parece haberse vuelto mas sensible y wea@tente a los Pl en varias regiones, expigdoria
Tauli-Corpuz.

Organizacion de la ONU para la Agricultura y la Alimentacion (FAO)

La FAO resalta que la preservacion de la diversidad gicéy cultural estan relacionadas. El programa de
campo de la FAO aborda la seguridad alimentariandgicion, la gestion de recursos naturales y el
mejoramiento de los sistemas agricolas tradiciendlktrabajo de la FAO con los Pl también incliayéenencia

de la tierra, la resolucién de conflictos sobrdidara, la adaptacidon y mitigacién del cambio cliltd, y la
ayuda en casos de emergencia y desastres. El eegeéndro es transversal. Varios de los estudids BAO se
concentraron en cuestiones que afectan las formasda de los Pl. La FAO también ayuda a creargdan
nacionales para el desarrollo rural y la mitigacéfinla pobreza, y supervisa varios instrumentosatados
internacionales, que pueden ser Utiles para lo&d3l.principales clientes de la FAO son gobieri@sFAO
depende de su receptividad frente a las cuestimoégenas. Desafios pendientes incluyen concluacalal
borrador de politica de la FAO sobre los PI; comsid de manera mas sistematica a los Pl en loeghas/y
consultas de la FAO; y concientizar dentro del nigfao sobre cuestiones indigenas y la Declaracion.
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CIDOB presenta la plataforma de comunicacion de la FAf@ada para fortalecer el intercambio de
informacion entre los Pl en América Latina acereaas iniciativas que se lleven adelante para prasdéas
tierras tradicionales.

Tonya Gonnella Frichner hace hincapié en que pareciera ser que los Pbeawoeficiarios y objeto de estudio
mas que socios de la FAO. Los organismos de la @Nibién deben prestar atencion a las situacionesegu
producen en América del Norte (tambi€}RD ). Pregunta acerca del papel de la FAO en el Pnogi@NU-
REDD, en especial, el de aplicar la Declaraciopree de la creacion de mecanismos de supervisldedscho
de los Pl a la comunicacion (tambi€®ICA); acerca de la postura de la FAO sobre el vinenistente entre
seguridad y soberania alimentaria, y tierra dePlggambiénOIRD, Hassan Id BelkassmConclave Indigena
de Asig); y acerca de la aplicacion de la Declaracion lfi@gmElisa Canqui Mollo).

Elisa Canqui Mollo pregunta sobre los desafios que enfrenta la FA® ipeorporar las cuestiones indigenas y
aplicar el concepto de consentimiento libre, previoformado (tambiéDINAMARCA , COnclave Indigena de
Asia); sobre la inclusién de personal indigena (tam@EMINCABOL por todos los organismos de la ONU y
LL por las mujeres).

Carlos Mamani Condori elogia buenas practicas de la FAO al colaborar gairiernos indigenas en temas
como el cambio climatico y la seguridad alimentayi@regunta acerca del respaldo para garantiz@nkncia
de la tierra por parte de los Pl y para ayudacaperar el conocimiento sobre sus territorios yirsms naturales
ancestrales.

El Conclave Indigena de Asiansta a la FAO y a los Estados a: garantizarggdet® de la Declaracion (también
Elisa Canqui Mollo) y el derecho de los PI a la soberania alimentarfavisar que las concesiones industriales
sean apropiadas (tambiBassan Id Belkassiy a apoyar la agricultura sostenible tradiciomagjarantizar que

el Programa Forestal Nacional de Camboya finangexida FAO tenga en cuenta los medios de vidas®l;

a asegurar la participacion de los Pl en foroses@guridad alimentaria; y a desarrollar una palite PI
compatible con la Declaracion (tambi@mamMARCA , COINCABOL por todos los organismos de la ONU).
CITI/IOIRD elogian la asociacion con la FAO en cuanto ardgadores culturales de los sistemas alimentaria
y agroecolégicos de los Pl (tambi€@anya Gonnella Frichner), e informa sobre el uso de estos indicadores con
las comunidades indigenas.

Los participantes de laormacion de Capacidades Globales 2009 del proyecd@cesshacen hincapié en los
desafios en materia de seguridad alimentaria girergan los Pl debido a los efectos del cambio &fico, la
globalizacion, la expulsion de sus tierras tradiales por parte de gobiernos y ETN, y el embalseudsos de
agua tradicionales.

DINAMARCA pregunta acerca de como contrarrestar la resiatemstitucional a las cuestiones indigenas y sobre
planes para programas especiales para comunidadasiles, por ejemplo, en Africa. Los Pl debertiamer
mas participacion en la definicién de los sujetesim/estigaciéon y en la investigacion misma (tamtifisa
Canqui Mollo).

BoLivia informa sobre su plan nacional de desarrollo prodo destinado a superar la crisis alimentariastai

a apoyarlo (tambiéE@SUTCB).

FAO estimula a los gobiernos a disefiar politicas jeotolos PI. La limitacion de recursos ha llevada BAO

a concentrarse en paises en vias de desarrollajo® ihgresos. En el Programa ONU-REDD, la FAOetian
papel técnico en la medicién de los bosques y hixjpado en la elaboracion de las directrices sdtr

COICA expresa que los PI deben informar sobre sus pragtagdades institucionales y de desarrollo, y que
afirman su derecho a la comunicacion e intentaablster sus propios medios de comunicacion (también
Organizaciones de Pl Mexicangs

Para quienes viven en el campo, la tierra signdlcaentos. Para los PI, la tierra también es itgmbe para la
subsistencia de su identidad, su espiritualidad guitura Tonya Gonnella Frichner acoge esta manifestacion
con agrado). L&AO informa sobre el respaldo a la delimitacién detéwstorios tradicionalesanen Angola y

a la identificacién de las autoridades tradiciosateinvita al FP a expresar su postura acercasdprincipios
resultantes de esta iniciativa.

La FAO insta al FP y a los Pl a ayudar a garantaanclusién de la Declaracion en el disefio ddtipak de
gobierno. Aun queda un largo camino hasta logrammplementaciéon del consentimiento libre, previo e
informado. En la FAO hay dos escuelas de pensamieatque parece ser mas sdlida es aquella quédeoas
que los enfoques agroecoldgicos de bajos insumomas apropiados para las comunidades indigendsAQa
acoge con agrado la sugerencia expresada en larBeidn de Anchorage de tener un punto focal deéPlos
sobre cambio climatico asi como de desarrollarrupade referencia de Pl. También acoge con adeaidiea

de crear una unidad de PI (tambi¢assan Id BelkassmTonya Gonnella Frichner).

Tonya Gonnella Frichner insta a continuar analizando el Programa REDDadeNU, los efectos de las ETN
sobre las comunidades indigenas, y los organisnuatficados genéticamente y los insumos quimicosaen
produccion de alimentos.
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Elisa Canqui Mollo advierte que cualquier iniciativa relacionada @REDD debe incluir la participacion de
los PI brindandoles mas informacion y permitiéndala mayor desarrollo de capacidades a fin de emeque
puedan convertirse en beneficiarios directos (tdmBAPI).

Oficina del Alto Comisionado de la ONU para los Dezchos Humanos (OACDH)

La OACDH ha asumido el compromiso de continuar fortale@egidrespaldo que brinda desde hace tiempo a
los derechos de los Pl. Al promover la Declarac{@fN alienta esto), la Oficina prepara material de
concientizacion, traduce documentos a lenguasendigy brinda formacion practica en los paisesoenm# a los
Organos de Tratados. La OACDH intenta aumentarespaldo a la Declaracion y promoverla entre las
instituciones nacionales de derechos humanos gsigssfundamentales (tambi€onclave Indigena de Asia

Se alienta a los Pl a usar y supervisar el prodes&PU (tambiérCarsten Smith) y otras nuevas herramientas
de derechos humanos. La OACDH ha asumido el compoode continuar facilitando la cooperacion entre e
FP, el REPI y el MEDPI, en especial, en lo queediene al seguimiento de las recomendaciones. LEQIA
también intenta asegurar la participacion de losrP$us propios procesos.

Bartolomé Clavero Salvadorpregunta sobre la participaciéon indigena en loeles del CoDH y en el MEDPI;
sobre la transmision por parte de la OACDH de mfieion acerca de los Pl a los mecanismos de derecho
humanos de la ONU; sobre como garantizar que @rgsnos de Tratados adopten observaciones generales
sobre los PI; sobre el fortalecimiento de las sadis del MEDPI y del REPI (tambi€@bdnclave Indigena de
Asia, Hassan Id Belkassnt y sobre como dar mayor visibilidad a los derexcte los Pl dentro del sistema de

la ONU.

Con respecto a las violaciones de los derechosujeres indigenad,iliane Muzangi Mbela pregunta qué hace

la OACDH para garantizar el juzgamiento de los @siade tales violaciones, en especial en situasidee
migracion y conflictos (también &€odnclave Indigena Amazighpor lostuareg y losamazigh de Nigeria, Mali

y Argelia; FIPA/APIYN/SGC/OCIP/FRSCIP por Manipur).

Carsten Smith pregunta sobre una posible asociacién entre lal@AE el FP con respecto al EPU; y sobre la
prioridad que la OACDH da a las cuestiones indigepa la postura de la Declaracion en su esteatggieral.
Margaret Lokawua pregunta acerca de la difusién de informaciéne@biPrograma de Becarios Indigenas de
la OACDH y el Fondo de Contribuciones Voluntariaaa las Poblaciones Indigenas, dada la alta tasa de
analfabetismo entre los PI.

El Conclave Indigena de Asigpregunta acerca de los esfuerzos que estan redizl FP, la OACDH vy los
Procedimientos Especiales del CoDH para lograrlgsieEstados implementen la Declaracion. El EPUsy lo
Organos de Tratados deben incorporar la Declaragiéh CoDH debe asignar recursos para brindateasis
técnica a los Pl que participen en sus mecanistaom{énSIPC). Asimismo, la OACDH debe promover la
Declaracion, y asociaciones con organizacionesgamdis para fomentar el desarrollo de capacidades, y
aumentar su presencia en aquellos lugares dondmlasiones de los derechos indigenas permanecen.

El Cénclave Indigena Amazighsolicita la ayuda de la ONU para lagreg y los amazigh desplazados por
conflictos en Mali y Nigeria.

LasOrganizaciones de Pl Mexicanosolicitan a México que aborde el asesinato y &apericiéon de activistas
indigenas; que asegure la participacion de tradegten los procesos legales que involucren a Rjuey
devuelvan a los PI su herencia.

FEINE pregunta sobre las medidas que la OACDH esta tdonaon respecto a la terrible situacion de los
indigenas emigrantes en los paises de América aléé y Europa (tambiéBAPAJ, que solicita un debate de
medio dia).

AFN recuerda que el RE sobre vivienda adecuada codsige la situacion de los Pl en Canada es indolepta
insta a Canada a implementar sus recomendaciones.

La Red de Organizaciones de Pl Australianopregunta sobre la designacion de indigenas papaopuestos
sénior y otros cargos en la OACDH; y sobre unaacthidutonoma sobre los PI (tambiartolomé Clavero
Salvador). Se espera que se designen expertos indigermeqapar vacantes en los Organos de Tratados, a fin
de alentar a estos Ultimos a reconocer el deredhoaatodeterminacion de los Pl en virtud de losté%ade
Derechos Humanos. La OACDH debe financiar el estafiento de una Oficina Indigena Permanente en
Ginebra (tambiésIPC).

FIPA/APIYN /SGC/OCIP/FRSCIP resaltan las violaciones de derechos humanosejpeoslucen desde hace
mucho tiempo en Manipur. La India debe cumplir sas obligaciones internacionales, promover losati@®
humanos y adoptar una respuesta politica al ctmflic

Con respecto a la situacion del puetsion, NKM informa acerca de la falta de garantias de loscties de los

Pl en Birmania/Myanmar, y solicita el apoyo de lACDH con respecto a la aplicacion y la supervisiénos
derechos humanosM(rANMAR pretende que la colaboracion de ex grupos armadégenas demuestra que el
gobierno respeta los derechos de los PI).
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La OACDH pretende mejorar el acceso a la informacion esitfu Internet y ha aumentado los recursos del
MEDPI y del REPI. Establecer una unidad de Pl dfipacen la OACDH provocaria un desequilibrio, pero
pueden ser Utiles para el FP otras unidades teasati@ Unidad de Pl y de Minorias no tiene mangat@
procesar denuncias relacionadas con los derechoartus, pero puede asegurar que éstas sean caaslizad
segun corresponda y facilitar la formacién sobreerdios procedimientos de denuncia. La OACDH esta
desarrollando la capacidad y la red de represergantligenas para que puedan tener un escafio érglr®s

de derechos humanos. El RE sobre ejecuciones witigles puede abordar denuncias relacionadadason
industrias extractivas. El debate general sobreanignes debe incluir la perspectiva indigena. kegora de las
oportunidades de reclutamiento de los PI dentra d®@ACDH merece mas atencion; la OIT llevara a cao
estudio sobre obstaculos de empleo para loBPSA también acoge esta iniciativa con agrado).

En celebracion del Dia Nacional del PerdonQaganizaciones de Pl de Australiaesaltan que las politicas de
asimilacion y aislamiento de los gobiernos australs desde 1910 hasta 1970, cuando los nifios nadigeran
alejados de sus comunidades e internados en agistits, violaban la Declaracion Universal de losebkos
Humanos de 1948. El Gobierno australiano recibgi@sopor su “Mocioén de Disculpa para los Pl Austiabs”
de 2008 Hassan Id Belkassminsta a todos los Estados a seguir este ejemplo).

Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales deSacretaria de la ONU (DESA)

La Divisién de Desarrollo Sostenible (DDS) @#ESA funciona como Secretaria de la Comision de Delarro
Sostenible (CDS). La secretaria del Foro de la Odtlbre Bosques (FNUB) promueve la gestion, la
conservacion y el desarrollo sustentable de loguEss La Division de Estadisticas (UNSD) desarngélatas y
estadndares estadisticos internacionales, y bripdgoaa los organismos de estadisticas nacionateBilision
de Administracién Publica y de Gestion del DestordDPADM) implementa el Programa de la ONU
correspondiente. La Divisién para el Adelanto d®liger (DAW) apoya a los érganos intergubernamexstain
su tarea sobre la igualdad de género. La Divis&PRalitica Social y Desarrollo Social (DSPD), qleeega a la
Secretaria del FP, fortalece la cooperacion intéonal sobre inclusiéon de grupos marginados. Haja de
DESA sobre cuestiones indigenas incluye facilitapérticipacion de los Pl en dialogos entre vapages
interesadas de procesos intergubernamentales, ebF¥UB y la CSD, que recientemente resaltaronaglep
clave de los Pl en la gestién de los bosques yodesistemas agricolas regionales. DESA tambiémtante
promover que los Pl sean incluidos en las estadssti

Victoria Tauli-Corpuz pregunta acerca de la percepcion que la DAW, 1&0B DPADM y el FNUB tienen
sobre el impacto de la Declaracion en sus actig@gslacdobre su contribucion al fortalecimiento de las
organizaciones indigenas; y sobre la incorporaeiel FNUB de las opiniones de los Pl en la digcusbbre
gestion sostenible de bosques.

Michael Dodsonpregunta acerca de los esfuerzos de la UNSD phriiira los Pl y sus cuestiones en la ronda
de censos de 2010; como la DPDAM evalla el impdetdaener mujeres indigenas como grupos obijetivo; y
cdmo la Secretaria del FP incorpora la igualdagésero y las perspectivas de la juventud indigena.

Elisa Canqui Mollo hace hincapié en que contar con oficinas regisnaleacionales de la Secretaria del FP
aumentaria el efecto local de su trabajo.

La Red de Organizaciones Indigenas Australianagregunta sobre la implementacion de las dispossiale

la Declaracion sobre tierras y territorios de ltsaeerca de actividades especificas para promgveecenio y

su Programa de Accion (tambiétassan Id Belkassni sobre aumento en contribuciones gubernamenshles
Fondo Fiduciario del Segundo Decenio (tambitassan Id Belkassnj, y sobre la inclusion de las reuniones de
la CDS en el mandato del Fondo de Contribucionekinfarias para las Poblaciones Indigenas. También
pregunta acerca de la mayor contratacion de pdrsmtigena para el FP.

CONAMAQ informa sobre las iniciativas de los Pl de Bolipiara recuperar sus comunidades y autoridades
ancestrales (tambiéhAP). La financiacion para las comunidades indigerée der directa y suficiente.

DAW hace hincapié en su trabajo de investigacion eldboracién de politicas, de apoyo a los procesos
intergubernamentales sobre igualdad de género,cpaleocar paneles de expertos. DAW incluye en sat@
sus actividades cuestiones de las mujeres indigpeasno hay un tema o informe especifico soblas.el

UNSD informa sobre recomendaciones para incluir a ¢esunidades inigenas en la ronda de censos de 2010,
mediante la traduccién de cuestionarios y la caoktion con los Pl. Varias directrices claras deOldU
aseguran la cobertura completa de todas las perstamiro de las fronteras nacionales, pero no Si@yndares
acordados internacionalmente para identificar tame La falta de certificados de registro civdick que sea
dificil reunir estadisticas sobre los Pl. EI mara@ire registro civil preparado por la Divisiontecho hincapié

en este problemaVictoria Tauli-Corpuz reconoce que ésta es una gran inquietud pard.jos P

El programa de trabajo dENUB incluird actividades para los Pl en 2011. La Saci@ del FNUB ha asumido

el compromiso de respaldar la participacion de gsupayores, cuyas opiniones puedan presentarseikeran
focalizada y temprana en las discusiones.
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DPADM hace hincapié en su trabajo sobre la participacidica de los PI, y sobre la gobernanza en refacio
con cuestiones indigenas, asi como sobre posibtisatdores de evaluacion para el trabajo con maijere
indigenas, como la feminizacién de las comunidadeales, que socava las redes de proteccién social
tradicionales. Dentro de las politicas de empledadé&samblea General, personal indigena participdae
Secretaria del FP siempre que es posible. DESAldtaorado una base de datos de expertos indigenas
disponibles para trabajar en el sistema de la ONulevé una reunion de expertos para la revisiomitkd del
Decenio en 2010, y un programa de desarrollo dacidg@des para gobiernos sobre la Declaracion.

DSPD informa sobre la inclusion de las cuestiones ikgat a las mujeres indigenas en su trabajo de
concientizacion, operativo, de cooperacion técyida informacion. La Secretaria del FP prepar®iasctrices
sobre Pueblos Indigenas del GNUD, y apoya la peat@n en el Conclave de Jovenes Indigenas, raque

el Programa de Juventud de la ONU ha dedicado pituéa sobre “jovenes indigenas y cambio climatien”su
informe de 2009.

DDS ha abordado cuestiones que preocupan a los Ph tmsnamenazas a sus derechos tradicionales a los
bosques en los mecanismos de REDD. Es necesarita digision se familiarice mas con las inquietuges
contribuciones de los Pl (tambiéNicolas Lucas Ticun). La DDS desea obtener comentarios de los
representantes indigenas sobre mineria y comursidadéenas, y sobre consumo y produccién sostenybl
tiene la esperanza de que participen en la CDSregresentantes indigenadidtoria Tauli-Corpuz hace
hincapié en esto).

En vista del tema de la CDS para 2010 sobre minedantaminacion, produccién y consumo sostenigles
gestion de residuog/ictoria Tauli-Corpuz destaca el informe del Taller Internacional de éiqs sobre
Derechos de los PI, Responsabilidad Corporativadedtrias Extractivas, la conferencia internaciatalPI
sobre industrias extractivas y Pl, y el tema dep&fa 2010 sobre desarrollo con cultura e identidad

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA)

Abordar las necesidades de los Pl es un desafi@mtofe que exige reconocer la diversidad de la godory
aprovechar las caracteristicas propias de cadaofb ain activo para su propio desarrollo (tamhigdisa
Canqui Mollo). Para eFIDA, que no tiene representaciones nacionales, estugtal trabajar en asociacién
con todos los actores. Los programas por paisged por marcos de politicas nacionales y por ldiiqas
corporativas del FIDA. El Fondo de Apoyo a los Rasbindigenas del FIDA respalda el desarrollo
autodeterminado de los PI y, al mismo tiempo, mirsobre sus necesidades, soluciones e innovaciooes
proyectos financiados se concentran en el accesierras tradicionales; la participacién de las mege
indigenas; los medios de vida y los sistemas deamentos tradicionales; y las comunicacionempiles e
interculturales. Alun queda mucho por hacer parargaar el acceso de los Pl a tierras y territpdogumentar
las mejores préacticas sobre cambio climatico; yaptas iniciativas locales en materia de conseédwvac

En representacion de comunidadpgechua y ashaninka de Pera,Chirapaq informa sobre esfuerzos para
garantizar la implementacion de las leyes sobrdivéosidad desarrollando las capacidades de lasimidades
con respecto a los conceptos legales para abordegistro inconsulto de sus conocimientos de bedidad
por parte de terceros. Chirapaq insta a asegusageimiento de los proyectos.

FPCI, en representacion del pueltiona de Panama, informa sobre la promocién del conecitaitradicional
de las mujeres kuna. A medida que el turismo sddaonvirtiendo en una fuente de ingresos sigaifia para
el pueblo kuna, las mujeres y nifias se han invatiecen proyectos para promover el conocimientadicatil.

Elisa Canqui Mollo pregunta sobre el impacto de la Declaracion d@rabhjo del FIDA y sobre los efectos de
su politica de compromiso con los PlI.

Margaret Lokawua pregunta sobre Icomo el FIDA garantiza la inclogi@ los Pl en los procesos de adopcion
de decisiones de los gobiernos; su postura acereseburar el acceso de los Pl a la tierra (taniteésan Id
Belkassn); y sobre cémo facilitar la transferencia de comdentos entre las organizaciones.

Hassan Id Belkassnpregunta sobre el trabajo del FIDA con pequefigaresas y sobre mayores asignaciones
presupuestarias luego de la adopcion de la Dedarac

El Cénclave Indigena de Asigregunta: sobre la adopcion sin demora de lai@oliie Compromiso con los Pl
del FIDA, manteniendo al mismo tiempo el comprondsoobtener el consentimiento libre, previo e imfado
(también Elisa Canqui Mollo, que insiste en la implementacion); una supemisiddependiente y un
mecanismo de denuncia respecto de esta politicgumplimiento de los programas del FIDA con la
Declaracion; y cémo se garantiza el desarrolloesiisie de los Pl en aquellos lugares donde losegtog
financiados por el FIDA amenazan sus modos dewglaorganizacién social.

HAP solicita al FP que apoye los planes holisticosoreges de desarrollo basados en los derechos lmsman
con financiacion internacional.

MExico informa acerca de sus iniciativas en las areaseaeicios de salud reproductiva interculturales,
igualdad de género y empoderamiento de mujeregends.
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DINAMARCA pregunta sobre los planes del FIDA para fortalet@poyo a los Pl en Africa; elaborar directrices
operativas regionales con respecto a la Declaragiétesarrollar las capacidades de su personalbigam
Cénclave Indigena de Asigor la Declaracién), contratar consultores indégey verificar la sensibilidad de las
organizaciones asociadas respecto de las cuesiiatigenas.

El impacto de la Declaracién sobre el trabajoFIBIA en cada pais depende de los gobiernos. A parta de
Declaracion, es mas facil abogar por las cuestiomigenas, y este documento ha inspirado el borrdd la
politica de compromiso con los PI del FIDA. No alogé, el reconocimiento pleno de la Declaracidvese
afectado por el hecho de que algunos paises misnimortantes no la han aprobado. La Politica stbre
Mejora del Acceso a la Tierra y la Seguridad d&daencia del FIDA incorpora la nocion de consermimo
libre, previo e informado, el cual queda préacticateeasegurado cuando los proyectos se disefiavés tde
procesos de adopcion de decisiones por las comigsdavolucradas — y de procesos de negociacioel en
caso de que haya diversas comunidades con interesagsmpetencia con respecto a un proyecto. Enaesé
FIDA no exige la titularidad individual sobre laettia para otorgar microcréditos (respuestdargaret
Lokawua). Algunos programas de opciones estratégicas p&ep, como en Guatemala, prestan especial
atencion a los PI.

Es menor la inversion destinada a Pl de Africadéomin se esta desarrollando el proceso de autifiichion
indigena. El borrador de politica del FIDA sobrenpoomiso con los Pl propone un foro de Pl en elsgfn
Directivo, que funcionaria como mecanismo de supiénvy denuncias. El FIDA no promueve activamdate
produccién de agro combustible en ningun pais @estp &CSCIB).

Los PI figuraran en forma destacada en el proxinaocm estratégico del FIDA (respuestdNa@rRUEGA). Se
realizan consultas periddicas con los Pl la sede talleres regionales que relinen a organizacipueseciben
subsidios. El FIDA promueve el establecimiento deexiones regionales entre las organizaciones cibanias
indigenas, las organizaciones nacionales y los briesrdel FP.

Margaret Lokawua insta a que el FIDA continle financiando program@dl, concientizando, desarrollando
capacidades y empoderando a las mujeres indigenas.

Elisa Canqui Mollo insta a que se incluya el Fondo de Apoyo en aymeesto regular del FIDA. Para permitir
su participacion, las organizaciones comunitarigs mp cuenten con las capacidades técnicas y &irathias
requeridas podrian articularse a través de orgeinizes nacionales de PI.

Victoria Tauli-Corpuz elogia al FIDA, en su calidad de IFI, por sus esfas por involucrar activamente a los
Plyal FP.

Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA)

El enfoque de sensibilidad a las culturasWdiFPA promueve los principios de derechos humanos mede&n
respeto de las diferentes tradiciones, antecedenlégrales y valores, y es fundamental en la tatesese
organismo para asegurar el desarrollo autodetedwnida los Pl. UNFPA estd aprendiendo cédmo propoatio
mejor informacién, educacion y servicios en matelgasalud reproductiva intercultural, a fin de @dua
mortalidad materna y empoderar a las mujeres indigeara que defiendan sus propios derechos regbraziu
(Chirapaq da testimonio de esto).

En Ecuador, UNFPA intenta aplicar un enfoque intitucal en cuanto al disefio de politicas y sefiala |
necesidad de incluir a los Pl en los censos naleendNFPA ha desarrollado, como en otros paisesjadelo
de salud holistica basado en los conocimientosctoamhles sobre cuidado de la salud de los Plnadé
complementar la practica médica occidental (tamld#WADOR; Tonya Gonnella Frichner acoge esta
manifestacion con agrado), y aborda la violenciaatda en el género mediante el fortalecimiento de la
organizaciones indigenas. Entre los futuros des&fté: lograr una mayor inclusion social, prom@lefialogo
entre los Pl y el gobierno, y fortalecer la pap@gion de las mujeres indigenas.

En México, hay altos niveles de pobreza y brechda eecoleccion de datos sobre los Pl. Los desaliédos Pl
en cuanto a la salud incluyen la falta de acceseraicios de salud culturalmente adecuados, assstde
mortalidad materna y una demanda insatisfechaatgfiglacion familiar Tonya Gonnella Frichner y Hassan

Id Belkassm expresan su inquietud en este sentido). UNFPA apeg especial, el fortalecimiento de la
pertinencia cultural en las instituciones publidastre los futuros desafios esta: lograr la inteigraplena de las
necesidades de los Pl en los sistemas de datasporar el enfoque del desarrollo basado en loscties
humanos, con la participacion de los PlI.

En Vietnam ya se han alcanzado la mayoria de logl Qion importantes discrepancias en cuanto a las@@s
entre los PIl. Para aumentar la utilizacion de kEwisios de atencion médica en las areas indigdfidsPA
comenzd un programa de formacion para parteraslytéeminorias étnicas para trabajar en oficinasatapo.
Sin embargo, el acceso a cuidados obstétricos deggencia continla representando un desafio. UNFPA
promueve el didlogo con mujeres indigenas sobreaeitin en salud reproductiva.

Paimanach Hastehpregunta acerca de la percepcién que UNFPA tiebe sl impacto de la Declaracion en su
trabajo; sobre sus medidas para garantizar el ntmsento libre, previo e informado, y la inclusign

Publicado el 22 de marzo, 2010 26



INFORMATIVO 89-90 doCip enero / abril 2010

participacion de los PI en politicas de salud; scr contribucién para el empoderamiento de orgaitines de
mujeres indigenas; y sobre los efectos de los databados en relacién con los derechos de los PI.

Liliane Muzangi Mbela manifiesta que existen prejuicios contra los Plancentros de atencién médica y
pregunta de qué manera UNFPA prevé que se aplicarti@ulo 24 de la Declaracion, sobre practicasalad
tradicionales (tambiéfdassan Id Belkassfi Pregunta sobre la integracién, en beneficio ate BRI, de su
conocimiento sobre mitigacion y prevencion de desssnaturales; y sobre las iniciativas con respect
enfermedades que podrian aumentar como consecuaEhcambio climético (tambidPaimanach Hastel.

UNFPA debe formar personal y socios para la implemetta@@n el uso de la Declaracién como marco para
hacer progresar los derechos y las cuestiones umdap de los Pl. Las directrices del GNUD fueron
comunicadas a las oficinas nacionales de UNFPA laséha utilizado en los procesos de planificagiéh
organismo. Muchas oficinas de UNFPA han traducidifyndido la Declaracion.

La inclusion de las opiniones de los Pl en el psoceentral de programaciéon del UNFPA, con su
consentimiento y participacion directa, y con apoguobernamental, exige flexibilidad y una mayor
comunicacién. UNFPA intenta reclutar Pl siempre @seposible. UNFPA apoya la inclusién de cuestiones
indigenas en la recopilaciéon de datos, y promuavdeffensa ante instituciones gubernamentales, s da
hechos, por la inclusion de las necesidades y desede las mujeres indigenas. La mayoria de lasxcaseen la
promocion de los derechos de los Pl se han produidAmeérica Latina, en el Caribe y en Asia, ppatinente
gracias a circunstancias politicas favorables. HEic# politicas y programas prestan especial @ena los
grupos marginados.

UNFPA promueve el respeto de las medicinas y magtie cuidados de la salud tradicionales, sienumeno
sean perjudiciales, pero carece de facultades agoptar medidas sobre patentamiento de conocirgiet@o
cuidados de la salud.

Como parte de sus iniciativas nacionales, UNEB# incorporando conocimientos de los Pl en sliscps de
reduccion del riesgo de desastres naturales.

Antes de disefiar cualquier programa, a fin de atesluciones disefiadas en el ambito local queueseda
sostenibilidad de las iniciativas de desarrollo,APM identifica a actores gubernamentales y comtiogasus
necesidades especificas e inquietudes; ademésgeara de consultarles debidamente en todas |a&seta

Liliane Muzangi Mbela reconoce los desafios que enfrenta la misién d&FRA y el compromiso de su
personal.

Elisa Canqui Mollo insta a aprovechar en la maxima medida de lo [gokib datos estadisticos recabados por
los servicios nacionales en las comunidades, qdeigro ayudar a hacer que la situacion de los Pinsea
visible.

UNFPA se compromete a mejorar su respuesta a las nadesig cuestiones de los PI, y la participacion de
estos en el proceso de desarrollo (tamBiégimanach Hastel.

Tema 7 — Labor futura del FP, incluidas cuestionemmcipientes

Jomo Sundaram, Secretario General Adjunto, DESAresalta que la crisis financiera global es alitado de
décadas de reglamentaciones minimizadas y de ta d@ mejoramiento del bienestar econémico (también
Victoria Tauli-Corpuz , incluyendo los derechos humanos), con una retgpdeslos paises mas poderosos que
refleja un doble estandar, y un mayor impacto srplises en vias de desarrollo. Con el aumenia ckntidad
de trabajadores desempleados y pobres, el gasa dedos gobiernos en riesgo, un malestar crézidabido

al deterioro de los niveles de vida y una pobredeema que posiblemente aumente, esta crisis s
mayor amenaza a la seguridad que enfrenta el m@iml@mbargo, la falta de voluntad politica impidgrar
soluciones sostenibles. Los Pl seran objeto de anpadsion a medida que los recursos naturalesspatial el
agua, se conviertan en mercancias.

Nicolas Lucas Ticum sacerdote maya expresa que el 21 de diciembre de 2012 marcaiieioidel
decimotercer B’Aqtun maya, que significara una rmueva de respeto y solidaridad para la humanidael, g
necesitara de la fortaleza espiritual que actuatenea se valora en el mundo. La misién de los dawesanos
de asegurar el equilibrio, la unidad y la armoriaa visto distorsionada por conceptos filoséfigiigarios que
desembocan en un deterioro gradual de la calidadddede muchas personas y en una amenaza a ldeilda
Tierra misma. Los gobiernos, los 6rganos de la O$JIF| y las instituciones de investigacion cificé deben
reconocer que la Tierra es el hogar de todos le&s sevos (tambiéiGUATEMALA ), la dimension espiritual de
los seres humanos, el desarrollo sostenible dellaesde hace mucho tiempo tendiente a lograr emebtar
gue respete la vida en su totalidad, y la necesdgapluralismo cientifico, juridico, politico, eamnico, social,
cultural, lingUistico y religioso. Las culturas astrales del mundo deben revitalizar su sabidulda gsfuerzos
por cuidar de la madre tierra y del derecho dedmiezminacion. Los Estados deben realizar un esfugobal
por implementar los objetivos del Protocolo de Kyate una manera congruente con la vision de los Pl
Victoria Tauli-Corpuz , Presidenta del FR hace hincapié en el rol cada vez mas importagitendrcado en las
politicas econ6micas, lo cual desemboca en un aondenla influencia de las ETN. Las comunidade&jiedas
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enfrentan una pobreza en aumento, la pérdida dagig hogares, la destruccién de sus medios d& vid
tradicionales, la inseguridad econdémica y alimeatar un acceso reducido a los servicios socigkamkién
Hassan Id Bekassj Un incremento en el gasto de infraestructuraeticomo resultado la planificaciéon de
proyectos en tierras indigenas sin el consentimibinte, previo e informado de los PI abriendo qaoma mas
actividades extractivas (tambi€dnclave Indigena de Asia Debe asegurarse la aplicacion de un enfoque del
desarrollo basado en los derechos humanos, y Idsl#@in ser integrados en el disefio de las respuasigual
gue en las respuestas sobre el cambio climaticqugaambas crisis son producidas por el mismo model
econdémico (tambié@CTAP, Nicolas Lucas Ticun).

Michael Dodson presenta un borrador de guia que resume los pigscpertinentes de la Declaracion, y los
Convenios 169 y 107 de la OIT, en relacién coneleencia y la gestion de tierras indigenas (documnent
E/C.19/2009/CRP.7), y que los Estados y organisieola ONU deben respetar al comprometerse conllos P
(NSWALC acoge esto con agrado). Tales principios inclulederecho de los Pl a la autodeterminacion; la
consulta y la participacion plena y directa; el semtimiento libre, previo e informado; derechosredierras,
territorios y recursos, entre otros temas.

El Cénclave Indigena del Pacificansta a Australia a implementar las disposicios@sre posesion de tierras
indigenas incluidas en la Declaracion; exhorta alliggno de los Estados Unidos a respetar la Daidfara
(articulo 30) en lo relativo a las actividades taiks; insta al reconocimiento del puebia'ohi de Polinesia
francesa como PI; y reclama a Nueva Zelanda quetesl| Tratado de Waitangi y entable conrf@ori un
dialogo significativo sobre las cuestiones quealestan.

Los Pl han trabajado arduamente para mantener dioamabiente en beneficio de la humanid@hPAJ
recomienda la creacion de un mecanismo para maediéreinos econémicos la contribucién de los Paa |
estabilidad climatica y a otorgarles una compegsaambiérConclave Indigena de Guatemala, CCTAR
GUATEMALA reconoce la contribucién de los Pl al desarradlstenible del pais.

Victoria Tauli-Corpuz informa que el FP y los PI han estado involucranldas negociaciones de la CMNUCC
y que, junto con muchos paises en vias de desarpiéintearan la deuda histérica de carbono, geigpddses
industrializados deben pagar mediante el finan@atoiy la transferencia de tecnologia hacia losgsaén vias
de desarrollo para que estos puedan apuntar acgiopdesarrollo, aunque se exige a todos los pajses
reduzcan sus emisiones de gases de efecto inveon@aiembiénCONAMAQ , ECUADOR, SURINAME ).

Nicolas Lucas Ticum lamenta que los Pl deban estudiar su sabiduriasat que podria aclararles el
panorama con respecto a las crisis globales, agrde un cédex incompleto, desmantelado y robadmtiula
colonizacion.

Hassan Id Belkassmpresenta una propuesta preliminar de un estudicesabadhesion de las politicas de
cambio climatico a los estandares de la Declara@éoumento E/C.19/2009/Fpaimanach Hastehresalta los
principios mas importantes de la Declaracidon queeddenerse en cuenta en el estudio, que se com@gren
especial, en la naturaleza vinculante de la Dedilamael respeto del derecho de los Pl a la autod®bacion en
las politicas de cambio climatico; derechos soasdierras, territorios y recursos naturales, yepdp los Pl en
el abordaje del cambio climatico.

Victoria Tauli Corpuz anuncia el informe “El camino hacia Copenhage g ali&”, sobre las medidas locales
de adaptacién y mitigacion de los PI con respelatambio climatico, que se elaborara a partir derésultados
de reuniones de PI regionales y globales, y que hawapié en la necesidad de documentar los sfelb
cambio climatico sobre los PI; la capacidad deRbsle implementar su propia vision del desarrojicel
mejoramiento de la participacion de los PI en kgogiaciones sobre cambio climatico y medidas i@lacdas.
Lars-Anders Baer presenta recomendaciones preliminares sobre nsediladaptacion y mitigacion para el
arreo sostenible de renos en el Artico, concentig@en compartir el conocimiento cientifico y tcaofial, la
proteccién de las tierras de pastoreo de renosripisa y la definicion de mecanismos instituciosatpie
mejoran la resiliencia y adaptabilidad de los PI.

Las tierras colectivas de los PI, donde llevan bhocaus actividades no monetarizadas, son las qee ma
contribuyen en su lucha contra el cambio climéati8m embargo, se ha impulsado la privatizacion alest
tierras bajo la presuncién, admitida por muchasgtipat de gobierno, de que esto atraeria mas ioves
privadas, mejoraria el acceso al crédito, aumentdringreso de las familias y generaria un mercedbterras
saludable. Al evaluar este modeloBainco Interamericano de Desarrollo(BID) no pudo encontrar evidencia
respaldatoria. El BID también reconoce una graitdicion en el acceso de los Pl al sistema finaacier

El Conclave Global de Mujeres Indigenagxpresa su profunda inquietud por la falta demecimiento de los
derechos de los PI en las negociaciones del CDB parrégimen internacional de acceso y reparticion
equitativa de los beneficios. Se opone a todo pmt@anto y aplicacion de ingenieria genética den&s de
vida, los cuales violan lo dispuesto en la Deciarad_os Estados, ETN y bancos intergubernamenti#bgn
buscar el consentimiento libre, previo e informaddas mujeres indigenas respecto de todas lasanessque

las afectan. EI FP debe concentrarse en el conecimiindigena tradicional y en los sistemas juthisia
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indigenas; iniciar un analisis de la Declaraciorsad® en el género a fin de establecer un marco de
implementacién para los Estados; y establecer waniemo para abordar violaciones del derecho dBllasla
cultura.

El Conclave Indigena de Africainforma acerca de la falta de reconocimiento dédémtidad del pueblo
amazighy de su derecho a la lengua en la mayoria dedis®p del norte de Africa; la exploracion extractv
sus efectos sobre los derechos del pusldceg en Mali y Nigeria; violaciones del derecho a lagea y a los
recursos de losgoni y de otros Pl en Nigeria; la falta de reconocirtoedel pueblom’'bororo; y el trabajo
forzado de lodatwa, bakoya, bakay babongoen Africa Central. El Conclave insta a que losaiss africanos
se involucren més, a que se creen comités nac®pala revisar el impacto de los organismos deNd Gobre
los derechos de los PI (tambigneblo kichwa de Salasakp también insta al reconocimiento constitucioral d
las identidades y lenguas de los PI, y a una edutagie aproveche los conocimientos indigenas,hprex a
mantener un debate sobre el impacto de las indssritractivas sobre los PI.

El Coénclave Indigena Amazighinsta a la Corte Penal Internacional a juzgarsaalatores de delitos contra los
Pl en la regién (en Argelia, Mali y Nigeria).

El Conclave Indigena de Asiaecomienda que el programa del FP incluya el d@lmon el REPI. Elogia a los
Estados que han informado sobre su implementa@da Declaracién, e insta a otros Estados a haagardmo.

El Conclave Indigena del Pacificodestaca la capacidad de los Pl de innovar panscieabr cuestiones
relacionadas con la salud que preocupan al muntkrogre insta al FP a facilitar la investigaciorbreo
determinantes culturales de la salud, incluideolzesania y la autodeterminacion, el acceso y leation de
tierras tradicionales, la identidad y la integridadtural. EI FP y los Estados deben comprometessda OMS
para desarrollar un programa integral sobre satudsiPI.

IPCGC exhorta a la inclusion equitativa de los PI cardzén todos los programas y fondos de la ONU.

La Red de Organizaciones Indigenas Australianasolicita que el CoDH lleve a cabo una sesion eapscbre
cambio climatico. Talleres de expertos sobre candiimatico y derechos humanos deben organizarse en
comunidades afectadas por el cambio climatico, paease sienta la urgencia que impone la cuestidnb{én
CCTAP). EI MEDPI debe continuar reuniendo el cuestiamarniiginalmente creado por el Grupo de Trabajo
sobre Poblaciones Indigenas (GTPI). Es precisotadopedidas inmediatas para proporcionar infraestras
que protejan a quienes viven en islas bajas.

CAF recomienda que los Estados separen fondos pdizcirda Declaracion en las lenguas indigenas (i&mb
KKF por Vietnam); y apoyen asambleas regionales desré@dernacionales de PIl. EI FP debe concentrar su
proxima sesion en el tema “Los Pl y la asociacioelegpoder”.

doCip/IPACC/AIPP/CAF/Hiti

Tau/AILA /AMI /ISGHTOTSNTC/CHRO/SIDM/Chirapag/MOCPOAB/CMNA/FAIRA  piden que se
otorgue suficiente espacio y equipamiento de dieidecuado para que los voluntarios del Secretafiédnico

de doCip puedan ofrecer servicios de traducci@yistica de calidad a las delegaciones indigenas.
AMI/MoNK/INET/NWAC resaltan los parrafos 70 a 73 del documento fledl Conferencia de Examen de
Durban, que acoge a la Declaracién, reconoce ®Illaomo pueblos y alienta el uso de la Declarapdra
combatir el racismo contra los PI.

LL lamenta la decision de la Conferencia de las P4@eP) 14 de la CMNUCC de eliminar la disposicion
sobre derechos indigenas de las negociacionesagtenales relacionadas con el clima, e insistguentodas
las politicas y programas sobre cambio climatidmede respetar los derechos de los Pl segln se golasran la
Declaracion; disponer que los PI presten su comskmito libre, previo e informado, y que debe pntésese
evidencia de que el esquema en cuestion reductivefeente, las emisiones de carbono; reconocespatdar
los conocimientos tradicionales de los Pl y suiegsiia, al tratar el tema del cambio climaticaygeen cuenta
el conflicto entre los Pl y los gobiernos sobre® de recursos, e incluir protecciones contrafeupcion y la
impunidad.

Chirapag/ECMIRS/CICA presentan la “Declaracién sobre la Vida de la Madaturaleza y la Vida Humana”
adoptada por la Cumbre Latinoamericana sobre Ca@lbimatico e Impacto sobre los Pl (Lima, marzo 669

y sugieren que se organice un foro regional latimeré&cano sobre cambio climatico.

UNTI informa sobre los desafios de promocionar el @stedguas indigenas en México, hace hincapié en que
se debe garantizar la educacion de los nifios indfydentro de su contexto cultural y en que deineldnse a
los Pl mayores oportunidades para que expreseringugtudes. UNTI insta a aumentar el respaldosa la
lenguas indigenas (tambi@dnclave Global de Mujeres Indigenas

El FP debe promover que los PI desarrollen capdegiaobre derechos humanos en el ambito regipueblo
kichwa de Salasaka

CAPAJ menciona la decision del Comité de Derechos Husamel 6 de abrii de 2009
(CCPR/C/95/D1457/2006), con respecto a la obligadé los Estados de respetar el derecho de lopristar

su consentimiento libre, previo e informado y a teaar sus formas de vida. El FP debe compilar guase el
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cumplimiento de todas las resoluciones de la ONdtadas a favor de los Pl (tambi€dnclave Indigena de
Asia).

CCTAP exhorta a detener los megaproyectos en tierrdesdBl CISAN solicita su seguimiento) e insta al
Gobierno peruano a dar prioridad a los Pl sobreiftaeses de la ETN (tambidfassan Id Belkassmen
general), cuyas actividades mineras estan provocdados graves a la salud y a las tierras de I¢&am@bién
CIJC, unaparlamentaria quechua de Pert).

CIJC denuncia los dafios causados por las compafiiasaside oro Yanacocha y Newmont en sus territorios
en Per(, donde la mineria a cielo abierto contatamaguas superficiales y subterraneas, los caypnpoesas de
pastoreo, y provoca desnutricion crénica y un admen las enfermedades. Yanacocha usa la intindidalzs
coimas y el asesinato para reducir las protestatasieomunidades indigenas contra la extensionude s
operaciones en una montafia sagrada.

MAR resalta que el cambio climético representa unfitepara las capacidades de organizacién de tamos |
paises. Debe apoyarse mediante recursos técniioangcieros directos el conocimiento de las comaahés
indigenas en relacion con la gestion y la protecsifstentables de los recursos del planeta.
MOCPOAB/CAPI/FAGROP/CNTGYR instan a los Estados a informar periédicamenkPay al REPI acerca
del reconocimiento y la devolucion de tierras yureos naturales de los PI, y a garantizar el acdedos Pl a
tierras suficientes para su desarrollo holistiam{iiénCISAN).

NCS/AILA/BRDN/AMI/HIHR  reiteran sus recomendaciones de que el FP hagaOiN@ dejen de
proporcionar credenciales del FP a compafiias guietar la cultura, la propiedad intelectual y lesursos de
los PI; y que el FP disefie directrices al respeEtqpresan su inquietud por la presentacion de “resjo
practicas” cuyo impacto sobre los Pl no se suparvis

TOTSNTC hace hincapié en que representa &ékion Sioux Tetony recomienda establecer un érgano
internacional con facultades de aplicacién paraianezhtre las naciones indigenas y los Estadosizaldores.
Los érganos de la ONU, incluida la OMS, deben eatwa impacto de la extraccidn de uranio en, gaeale, las
tierras indigenas en todo el mundo incluso ened éel Tratado de Fort Laramie de 1868, en dondasrie
uranio a cielo abierto abandonadas ahora contaminarvasta region productora de alimentos, comiglegno

de los Estados Unidos reiniciando la actividad mgine

La Nacion Onondagay SGF recomiendan que el FP realice un estudio sobtedatrina del Descubrimiento”
como base de las violaciones de derechos humarios Bé&en Africa, Asia y las Américas.

Territorios de las Nacionddlaka'pamux y Okanagan en la Columbia Britanica se destinan para corrstnui
complejo de ski, sin las consultas correspondief&C/INET instan a Canada a cambiar sus leyes con
respecto a los derechos vy titulos de las Prime@soNes; y a implementar los derechos de los Plaen
proteccién de sus territorios.

TF recomienda organizar un centro de aprendizajentiitas sesiones del FP, a fin de aprovechar ainmoéba
presencia y la experticia de los participantesmig@ndo que haya una mayor cantidad de presem@gio
amplias dirigidas por organizaciones indigenasadést, organismos de la ONU u otros.

KKF solicita a Vietham que responda a las acusacisoie® violaciones de los derechos humanos publcada
en un informe de Human Rights Watch.

HLHRC exhorta a una supervision internacional indepenédiele la situacion de los refugiados indigenas
hmong entre Tailandia y LaogLa REPUBLICA DEMOCRATICA DEL PUEBLO LAO objeta lo manifestado por
HLHRC y su participaciény sostiene que el proceso de repatriacion de enm@gahmong de Tailandia es
transparente).

NSWALC plantea su inquietud por la propuesta del gobiewsiraliano de vincular los servicios de viviendas
con acuerdos por la posesion de las tierras, daddog derechos indigenas a la tierra no puedescizgge por

el derecho fundamental a una vivienda adecuaddeg$#rrollo de capacidades con respecto a respbdadbs

de gestion dentro de las organizaciones de Pl dmdncesultados mucho mas significativos. NSWAL Chiigiim
expresa su profunda inquietud por el impacto dellda climatico en las tierras culturales y tradigtes. Los

Pl de Australia pueden esperar un aumento endosits resultantes de desastres naturales, aungpre dido

los que menos contribuyeron al cambio climaticonfiggn CAPI). Los Pl deben patrticipar en el debate y en el
disefio de soluciones tanto nacional como internatioente (tambié@hirapag/ECMIRS/CICA, LL).

A pesar de los recientes compromisos asumidos qmrdos Pl y su entorno, Australia subsidia a cdifgm
muy contaminantesCMI ).

El FP debe incluir a la lengua como un tema dersgrama anualXE).

PA lamenta la cantidad desproporcionada de prisionadigenas en todo el mundo, incluidos mujeresfipsi
(tambiénHassan Id Belkassmpor estudiantes en Marruecos) e informa sobreasiohes de sus derechos.
Solicitan un informe anual del FP y que se designRE sobre esta cuestion.
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ECUADOR resalta su vulnerabilidad frente al cambio clicgty observa que el Protocolo de Kyoto no ha
llevado a los paises pertinentes a asumir la regididad por sus emisiones, e informa al mismmie sobre
sus reformas institucionales y politicas al respect

SURINAME debe ser incluida efectivamente en un futuro régirmternacional de comercio de derechos de
emision y mitigacion del carbono forestal, sobreblse de compromisos mutuos e incentivos finangiero
suficientes para paises en vias de desarrollomamlta cobertura forestal y una tasa de defoiéstaaja.

AUSTRALIA explica la diferencia entre los derechos a ladiele los Pl (otorgados por el Estado) y el titulo
nativo (que surge de derechos consuetudinariognifimsta su compromiso de reconocer los derechdssdPI

a la tierra 'y de asegurarse de que ellos generefibies econémicos, sociales y culturales duraglero

INDONESIA llama la atencion sobre sus més de 400 gruposoétyi hace hincapié en que la diversidad es una
fuente de fortaleza, moderacion y tolerancia.

Con algunos cambios, el informe del Cénclave Inaigde América del Norte sobre la educacién enriatiys
podria reflejar la situacion de las regiones d@gsumninoritarios eHINA.

El FP deberia intentar que los Estados, en cuyasdicciones se producen violaciones de los demecho
humanos, analicen sus fallas en la implementac&tadDeclaracion (tambiéG@OICA/CAOI/CICA/CTT).
Carsten Smithreitera que el FP deberia considerar a la Dedétaraomo la norma superior en su trabajo, y su
implementacion nacional y seguimiento deben segjeirdo puntos fundamentales.

Hassan Id Belkassnrecuerda la recomendacion de realizar una cordfiereobre lenguas indigenas.

Misién del FP al Chaco

Carlos Mamani Condori presenta la mision del FP realizada en abril d@g92@ara evaluar la situacion de
semiesclavitud del pueblguarani en la regién del Chaco boliviano y paraguayo, Hajinvitacion de los
presidentes de ambos paises. En Paraguay, par@hdeb fue entregada a la Iglesia Menonita, quedld
econdmicamente, mientras que los Pl eran forzadesclavitud. Los menonitas controlan ahora tisarnos
locales y regionales, y consideran a los guaraniasfuente de trabajo forzado sin derechos histésobre la
tierra. En Bolivia, luego de una ultima guerra déeeminio de la década de 1890, las tierras y lamds
sobrevivientes guaranies fueron divididos entreatenientes. EI Gobierno de Paraguay y el de Bolhan
asumido el compromiso de restablecer los dereobigsugtblo guarani.

Bartolomé Clavero Salvadory Lars-Anders Baer exhortan a ambos gobiernos a respetar el derechusdP|

al consentimiento libre, previo e informado al ienpentar las recomendaciones del FP. Recomiendagngam
la presencia estatal y realizar inspecciones dmjwaeficientes en el area; concretar medidas getener el
trabajo forzado de los Pl y devolverles sus dereghtierras, y fortalecer, al mismo tiempo, susitinsiones y
desarrollar sus capacidades en materia de derduhmanos. Fuerzas armadas, fiscales y jueces racesit
formacion pertinente sobre derechos humanos, patadl los organismos de la ONU deberian ofrecey@p
Ambos gobiernos deberian considerar implementaroagrama trasnacional para la proteccién de loEPFP
debe comprometerse con equipos de la ONU en Issppéara ayudar a los gobiernos y promover y peoteg
derechos de los PI, y apoyarlos en su lucha (tan@#d°1, Cénclave Indigena de América Latina.

Bartolomé Clavero Salvadorhace hincapié en la necesidad de que todas litsi¢itnes del Estado paraguayo
garanticen los derechos de los PI, incluidos suscties colectivos, y su acceso a los érganos pldgi
(tambiénFAGROP). El Instituto Paraguayo del Indigena debe sesrmeddo y luego debe apoyar un plan de
trabajo de los Pl para abordar las causas deljtorédr@ado. Debe llevarse a cabo un proceso celestierras, la
revision de los titulos sobre ellas y el acuerdaedtamos, de conformidad con el derecho intermatiy la
Declaracion. Debe eliminarse el actual sistemasdglicio social subsidiario y discriminatorio paoa PI del
Chaco, y los menonitas no deben tener jurisdiceidore servicios para los PIl. El gobierno debe raejtos
servicios de telecomunicaciones.

Lars-Anders Baer afiade que todas las instituciones del Estadoiantvdeben prohibir las practicas de trabajo
forzado y que las autoridades departamentales dedegurar el derecho de los Pl al libre desplazgmig
asociacion, y respetar la futura autonomia del lpugbarani. Deben juzgarse enérgicamente los abusos de
derechos humanos contra el pueblo guarani y senstmes. El “Proceso de Reconstitucién Territatalla
Nacion Guarani” es un buen ejemplo de la aplicadiéra Declaracion y debe recibir apoyo suficiettela
ONU.

Ambos reportes dirigidos por la mision del FP ah@ha Paraguay y a Bolivia, se encuentran dispesish el
sitio Internet del FP en

http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/documents/UNPHIission Report Paraguay ES.pdf
http://www.un.org/esa/socdev/unpfii/ldocuments/UNPHMIission_Report_Bolivia ES.pdf
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Es inadmisible para un gobierno que busca ponex fndiscriminacion contra los Pl y promover epeto de
los derechos humanos que el puelgoarani continle sometido a la esclavitud (tambiéh). Las
recomendaciones del FP ayudar@oalviA .

La visita del FP ha abierto los ojos de autoridatksonales y regionales, como también los de iEitantes
(tambiénBoLIvIA , Victoria Tauli-Corpuz ). CAPI insta a implementar la Declaracién (tamb{&DOB) y el
Programa de Accién para el Segundo Decenio, y asper se combata el trabajo forzado en Paraguay.
CIDOB informa sobre la situacién de esclavitud, desdee teempo, del pueblguarani (tambiénCarlos
Mamani Condori) y sobre su lucha por mantener su cultura y Eciéh con la naturaleza. Los logros de los PI
son el resultado de sus luchas (tami@é&PP1Z, GUATEMALA ).

Ante un comentario dElisa Canqui Mollo, Victoria Tauli-Corpuz sugiere que el informe haga referencia a
otras condiciones de trabajo degradantes que ¢aifrdos Pl. Espera que otros Estados sigan el é&jed®
recurrir a la experticia del FP en lo relativo a sbligaciones en materia de derechos humanosiéaidbssan

Id Belkassm que destaca la importancia de la DeclaradiBET /WLFN por Canada®NIC por Colombia).

Tema 8 — Proyecto de programa del 9° periodo de smses del FP

Michael Dodson, Relator del FRanuncia que el tema especial para 2010 es ardésale los Pl con cultura e
identidad, segun se expresa en los articulos 3de3a Declaracion.

El Conclave Indigena de Aguagxhorta al ECOSOC a financiar un Foro Indigena dilairsobre Aguas y Paz,

y a apoyar la designacion de un RE sobre aguasdBilechos humanos. El FP debe respaldar el ebpeloite

la mujer en lo relativo al agua, e insta al Forondlial sobre Aguas y a los organismos de la ONU & qu
incluyan la participacién de las mujeres indiger@siendo hincapié en la educacion comunitaria yaen
formacion de los PI para que puedan supervisalidad del agua.

Para que el FP continle siendo receptivo a lasiehgles de la comunidad, Red de Organizaciones
IndigenasAustralianas apoya declaraciones abiertas y sugiere que seaeada revision de un organismo de
la ONU cada mafana y que haya oportunidad sufiigatra realizar preguntas de los participantes. Las
preguntas del FP al organismo deben estar disganibmprano, para evitar repeticiones. Se recomigod el

FP del afio 2010 se celebre en el hemisferio sur.

TOTSNTC insta a que en 2010 se incluya un tema del pragnamm estudio sobre lo siguiente: efectos de la
industria nuclear, incluida la exploracion y mimerde uranio; desarrollo, procesamiento y pruebas de
combustibles; transporte de materiales nucleardssgchos nucleares — en el contexto de la sobetarios PI,

su consentimiento libre, previo e informado, labgatziones en el marco de tratados, y la salud.

CONAMAQ expresa preocupacion por los intentos de genéseordia entre las organizaciones indigenas, a las
que instan a mantenerse unidas, incluso en elaaiignVictoria Tauli-Corpuz).

FEINE apoya la sugerencia dMICARAGUA de incluir temas del programa sobre cambio climajiceguridad
alimentaria de los Pl (tambié@BOINCABOL ), asi como derechos de las mujeres (tami@&@NAMAQ ),
migracion y racismo. Instan a realizar una amphas@n de las declaraciones del FP entre los Bstad

HAP lamenta que los PI no hayan tenido suficientei@en la plenaria para expresarse durante el meded
sesiones del FP, en comparacion con los Estadass yordganismos de la ONU (tambi&E, COICA,
NICARAGUA), y resalta la imperiosa necesidad de que loseRyjan mayores oportunidades de abordar
directamente a tales organismos (tami@énclave Indigena de Asia

MOCPOAB, también en nombre deAP| y de FAGROP, exhorta a incluir temas del programa sobre agua;
implementacion de la Declaracion (tambi€®INCABOL, D INAMARCA , Cénclave Indigena de Asip y
temas interrelacionados de industrias extractaservacion del medioambiente y recursos natynalespeto

a las normas internacionales referidos a las fmedsgidas gestionadas por los indigenas (tam@@ICA ).

COICA insta a realizar una revision de los Pl que vierraislamiento voluntario en la Amazonia, y expiasa
inquietud acerca de la reducida participaciéon deeres indigenas de esa region. El FP y el sistearia ©ONU
deben promover las propias formas de organizagdhierno y liderazgo de los Pl. COICA también stdia

las IFI que participen activamente en las sesideeEP (tambiéVictoria Tauli-Corpuz).

MoNK destaca la importancia de tener 10 dias habilepletos durante el FP.

SCAT comunica que se opone a una mina de cobre prepyelstmenta el dafio que ésta provocard a los
apaches ya que destruira ecosistemas que se utilizan praeticas curativas y religiosas. Insta a los dtsta
Unidos a llevar a cabo una revision de impacto anthl completa, y expresa su deseo de colaboratoson
gobiernos en el disefio de estrategias de desaadlogo plazo que sean compatibles tanto con absras
apaches tradicionales como con la sostenibilidewtifica del medioambiente.

SIPC exhorta a incluir un tema del programa sobre msedih representacion (tambANT , KKF , Cénclave
Global de Mujeres Indigena$; al respecto, subraya la importancia de que loslBs Estados Unidos puedan
mantener una relacion de trabajo en el sudestst@ & los Estados Unidos a reconocer la partidipate los Pl

de esa region en las soluciones de la crisis dimat
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NFF exhorta a que se reconozca la situacion de etgddade africanos en la didspora como un delitoeda |
humanidad.

AE propone realizar un debate sobre Europa Occidentl nombramiento de un experto indigena de esa
region. Lamentan la discriminacién sufrida duragitgperiodo de sesiones del FP, ya que son indigemas
propio territorio.

NICARAGUA invita a los miembros del FP a visitar las reggoaaténomas indigenas para evaluar el proceso de
autodeterminacion. Esta invitacion esta abiertabtén, para los Estados que puedan tener inquietsmiare
procesos de autodeterminacién indigena, y tienemeservas sobre la implementacion de la Declaracio

NAMIBIA solicita que se incluya un tema del programa peemiznen el FP, que aborde las mejores practicas de
los Estados con respecto a las comunidades masgingshra que los Estados puedan ensefarse cosas
mutuamente.

Sesioén de clausura

Tonya Gonnella Frichner insta a todas las partes a colaborar en las fiviasadel FP sobre la implementacién
de la Declaracién, que variaran de una regiéna otr

Kenneth Deerreconoce la buena relacién entre los miembros Esl & Cdnclave Global de Pueblos Indigenas
de la sesion.

Ben Ole Koisaba Copresidente del Conclave Global de Pueblos Indigag agradece a los miembros del FP
por la atencion prestada a las recomendacione®d®l, y a las delegaciones por compartir activaenen
informacion. Insta a garantizar el consentimieitirel previo e informado de los PI. Se espera gua proxima
sesion haya mas oportunidades para que los dekedadiyenas presenten sus declaraciones en elriplena
(tambiénCCTAP, CAPAJ, Michael Dodsonpor el dialogo amplio con organismos de la ONU).

ConcluyendoVictoria Tauli Corpuz relata que los Estados deben comprender mejexfzeriencias de los Pl
y proteger sus derechos en forma mas efectivaadodr dafios que pueden ocasionar las empresadogjue
derechos de las mujeres indigenas necesitan, tdefmente, ser protegidos, y que los Pl deben l&mta la
perspectiva de género en sus vidas y gobiernoBelctaracion es un instrumento importante para raptwvlos
Estados a cumplir con estandares de derechos hamaethante el didlogo nacional con los PI (tambléesan

Id Belkassm). El enfoque en el Artico subrayo tanto inquiesidenbientales y relacionadas con el cambio
climatico como las buenas practicas en acuerdoautte gobierno indigena. Los participantes expresaro
inquietud por que aun falta que los organismosd@NIU consideren a los Pl como agentes activos geapio
desarrollo. La crisis economica global impondra gran presion a los Pl en su caracter de guardidmesis
recursos naturales. La Presidenta insta con firreelps Pl a poner en practica sus propios valorasafirmar
sus perspectivas, en relacién con la madre tierra.

El Jefe Francois Bellefleur de laNacién Innu de Nutaskuan informa sobre una asociacion con el pueblo de
Quebec para construir un complejo hidroeléctricbrescel rio Romaine, que beneficiara al pueblo irque
necesita fortalecer su identidad y mantener suscties fundamentales, y expresa que estan orgultbsos
contribuir a la produccidn de energia renovablday@meservacion del planeta.

Antes de cantar la oracion de cierRpbert White Mountain, de la Nacién Hunakapapa Lakota y la
Midnight Strong Heart Society, recuerda que esta nacion continta enfrentandioliencia del Estado y llama

a poner fin a las constantes guerras indigenasegamocer la masacre de 200.000 indios nativo$omiea tal
gue los PI puedan comenzar a curarse y a llevaritkad y la curacion al mundo, del cual deben forpaate los
jévenes indigenas.

Abreviaturas

AE: Autonomia Eraiki

AFN: Assembly of First Nations

AFNQL: Assembly of First Nations of Quebec and Laador
AICO: Autoridades Indigenas de Colombia

AlLA: American Indian Law Alliance

AIPITBT: Alianza Internacional de Pueblos IndigepaEribales de los Bosques Tropicales
AIPP: Asian Indigenous Peoples Pact

AIWN: Asia Indigenous Women’s Network

AMAN: Aliansi Masyarakat Adat Nusantara

AMI: Asociacion Mundo Indigena

APIYN: Asian and Pacific Indigenous Youth Network
ATA: Akali Tange Association, Papua New Guinea
BRDN: Buffalo River Dene Nation
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CAF:
CAOI:
CAPAJ:
CAPI:
CCTAP:
CFPNK:
CHRO:
CICA:
CIDOB:
ClJC:
CISAN:
CITI:
CMI:
CMMAZ:
CMNA:
CNTGYR:
COICA:

COINCABOL:

CONAMAQ:
CONIVE:
CPA:
CPINM:
CPMPX:
CSCIB:
CSTAM:
CSUTCB:
CTT:
doCip:
ECMIRS:
EP:
FAGROP:
FAIRA:
FEINE:
FENOCIN:
FIPA:
FOC:
FPCI:
FRSCIP:
HAP:
HIHR:
HLHRC:
ICEM:
ICN:
INET:
IOIRD:
IPACC:
IPCGC:
IT:

KKF:

LL:

MAK:
MAR:
MOCPOAB:
MoNK:
MV:
MWC:
NCS:
NEFIN:
NFF:
NKM:

enero / abril 2010

Coordination Autochtone Francophone

Coordinadora Andina de Organizaciones Indégen

Comisién Juridica para el AutodesarrolldatePueblos Originarios Andinos
Coordinadora de la Autodeterminacion de Ibdé? Paraguay
Comunidad Campesina de Tauria, Arequipé Per

Collectif des femmes du printemps noir déye

Chin Human Rights Organisation

Consejo Indigena de Centroamérica

Confederacion de Pueblos Indigenas de Bolivi

Comunidad Indigena de Jancos — Cajamarca, Per

Comunidad Integradora del Saber Andino

Consejo Internacional de Tratados Indios

Consejo Mundial de Iglesias

Corporacién de Mujeres Mapuche Aukinko Zomo

Confederacién Mapuche de Neuquén - Argentina

Comissao Nacional da Terra Guarani Yvy Rigrazil

Coordinadora de las Organizaciones Indigeiesls. Cuenca Amazonica
Coordinadora de Organizaciones Indiggbasipesinas de Bolivia
Consejo Nacional de Ayllus y Markas dell@suyu

Consejo Nacional Indio de Venezuela

Cordillera Peoples' Alliance

Consultoria de los Pueblos Indigenas enoetdNde México

Centro de Cultura Pueblo Mapuche Auténomb@® XARU
Confederacion Sindical de Comunidades Intamales de Bolivia
Comité de Solidaridad Triqui en el Area Mgtolitana, México
Confederacién Sindical Unica de Trabajas@ampesinos de Bolivia
Consejo de Todas las Tierras

Centro de Documentacién, Investigacién erimficién de los Pueblos Indigenas
Enlace Continental de Mujeres Indigenasgi& Sudameérica

Earth Peoples

Federacion de Asociaciones Guaranies Redan Oriental del Paraguay
Foundation for Aboriginal and Islander ResdgeAction

Federacion Evangélica Indigena de Ecuador

Confederacién Nacional de Organizacionas@esinas, Indigenas y Negras del Ecuador
Forum for Indigenous Perspectives and ActManipur

Friends of the Coquihalla

Fundacién para la Promocién del Conocimiémtidgena

Foundation for Research and Support t€threean Indigenous Peoples
Habitatpro Association Peru

Hawai'i Institute for Human Rights

Hmong Lao Human Rights Council

Institut culturel éducatif montagnais

Innu Council of Nitassinan

Indigenous Network on Economics and Trade

Organizacion Internacional para el Desaadlé los Recursos Indigenas
Indigenous Peoples of Africa Co-ordinatingn@nittee

Indigenous Peoples Caucus of the Greateblizsan

Internationale Touarégue

Khmer Kampuchea-Krom Federation
Land is Life
Mouvement pour l'autonomie de la Kabylie

Movimiento de Accion Y Resistencia Indigena

Mesa de Organizaciones de Comunidadesidbl®s Originarios Almirante Brown
Mohawk Nation at Kahnawake
Maya Vision

Mining Watch Canada

Native Children’s Survival

Nepal Federation of Indigenous Nationalities

New Future Foundation, Inc.
Nai Kasauh Mon (Mon Unity League)
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NSWALC: New South Wales Aboriginal Land Council

NWAC: Native Women's Association of Canada

OCIP; Ogiek Cultural Initiatives Programme

ONIC: Organizacion Nacional Indigena de Colombia
ORIC: Organizacion Regional Indigena del Casanalgi@bia
ORPIZ: Organizacion Regional de los Pueblos Indigate Zulia, Venezuela
PA: Peace Action

PIPlinks: Philippine Indigenous Peoples Links

QNW: Quebec Native Women, Inc.

RF: Retrieve Foundation

RIOMQ: Red de Instituciones y Organizaciones Maj@Quiché
RMIW: Red de Mujeres Indigenas Wayuu

SCAT: San Carlos Apache Tribe

SER: Servicios del Pueblo Mixe

SGC: Shimin Gaikou Centre (Citizen's Centre forl@ipacy)
SGF: Seventh Generation Fund

SIDM: Society for Indigenous Development, Manipur
SIPC: Southeast Indigenous Peoples' Centre

SMHRIC: Southern Mongolian Human Rights Informatidantre
SPA: Sociedad por los Pueblos Amenazados

TF: Tebtebba Foundation

TOTSNTC: Tetuwan Oyate Teton Sioux Nation Treaty@ul
UNTI: Unién Nacional de Traductores Indigenas, Méxi
WLFN: Wolf Lake First Nation

WSDP: Western Shoshone Defense Project

WWT: Winnemem Wintu Tribe

ZORO: Zo Reunification Organisation
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3. PROXIMAS REUNIONES DE INTERES PARA LOS PUEBLOS
INDIGENAS, MAYO - JULIO DE 2010

Las fechas para los periodos de sesiones del Cmndej Derechos Humanos estan sujetas a
modificaciones. Por favor consulte el sitio Intdrne del Consejo
http://www2.0ohchr.org/spanish/bodies/hrcoungpara acceder al extranet, el nombre de usuario es
"hrc extranet" y la clave es "1session").

MAYO

26 de abril — 14 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

44° periodo de sesiones del Comité contra la tortar

Paises programados para consideracion:; Austriagf@emFrancia, Jordania, Liechtenstein, Suiza, Bléagal
Arabe Siria.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowa

Contacto: Sra. M. Morales Fernandez, Secretaria

Naciones Unidas, CH-1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9139 Fax: +41 22 917 9022
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/cat/index.htm

2 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

Foro Consultivo Indigena sobre Conocimientos Tradionales, Recursos Genéticos y Expresiones
Culturales Tradicionales/Folclore

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectudif®)

34, chemin des Colombettes

PO Box 18, CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Teléfono: +41 22 338 9111 Fax: +41 22 733 5428

Correo electronicoGrtkf@wipo.intInternet:http://www.wipo.int/tk/es/

3 — 7 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

16° periodo de sesiones del Comité Intergubernameaitsobre Propiedad Intelectual y Conocimientos
Tradicionales, Recursos Genéticos y Expresiones @uiales Tradicionales/Folclore

Organizacion Mundial de la Propiedad IntelectuaVif®)

34, chemin des Colombettes

PO Box 18, CH-1211 Ginebra 20, Suiza

Teléfono: +41 22 338 9111 Fax: +41 22 733 5428

Correo electronicaGrtkf@wipo.int Internet:http://www.wipo.int/tk/es/

3 — 14 de mayo 2010 (Nueva York, Estados Unidos)

18° periodo de sesiones de la Comision de la ONUWbe® Desarrollo Sostenible (CDS)
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales

Divisién del Desarrollo Sostenible

2 UN Plaza, Oficina DC2-2220, Nueva York, NY 100E8tados Unidos

Teléfono: +1 212 963 8102 Fax: +1 212 963 4260

Correo electronicohttp://www.un.org/esa/dsd/dsd/dsd_contact.shtml

Internet (en ingléshttp://www.un.org/esa/dsd/csd/csd_csd18.shtml

3 — 14 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

Octavo periodo de sesiones del Examen Periddico Waisal del Consejo de Derechos Humanos
Paises programados para consideracion (en este) okdigyuistan, Kiribati, Guinea, Republica Demdica
Popular Lao, Espafia, Lesotho, Kenya, Armenia, GuBissau, Suecia, Granada, Turquia, Guyana, Haiti,
Kuwait, Belarus.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowm

Contacto: Unidad de la OACDH para la sociedad civil

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9011

Correo electronico: civilsocietyunit@ohchr.org

Internet (en ingléshttp://www.ohchr.org/EN/HRBodies/UPR/Pages/UPRnaspx
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3 — 21 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

44° periodo de sesiones del Comité sobre derechasmdmicos, sociales y culturales (CDESC)
Paises programados para consideracion:; Argelimn@o&, Mauricio, Kazakstan, Afganistan.
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoow

Contacto: Sra. Wan-Hea Lee, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: + 41 22 917 9154 Fax: + 41 22 917 9022

Correo electrénico: wlee@ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/cescr/indar.ht

10 — 21 de mayo 2010 (Nairobi, Kenya)

14° reunion del Organo subsidiario encargado de lasesoria cientifica, técnica y tecnolégica (SBSTTA)
Secretariado del Convenio sobre Diversidad Biokbgic

Contacto: Sr. Ahmed Djoghlaf, Secretario Ejecutivo

413 St-Jacques Street, 8° piso, Oficina 800

Montreal, Québec, Canada, H2Y 1N9

Teléfono: +1 514 288 2220 Fax: +1 514 288 6588

Correo electrénico: secretariat@chd.int

Internet (documentos disponibles en espafiip://www.cbd.int/meetings/default.shtml

17 — 22 de mayo 2010 (Ginebra, Suiza)

63° Asamblea mundial de la salud

Organizacion Mundial de la Salud

Avenue Appia 20

1211 Ginebra 27, Suiza

Teléfono: + 41 22 791 2111 Fax: +41 22 791 3111
Internet:http://www.who.int/mediacentre/events/governancel@b/index.html

22 de mayo 2010 (varios lugares)

Dia International de la Diversidad Bioldgica
Secretariado del Convenio sobre Diversidad Biokbgic
Contacto: Sr. Ahmed Djoghlaf, Secretario Ejecutivo
413 St-Jacques Street, 8° piso, Oficina 800
Montreal, Québec, Canada, H2Y 1N9

Teléfono: +1 514 288 2220 Fax: +1 514 288 6588
Correo electronico: secretariat@chbd.int
Internet:http://www.cbd.int

25 de mayo — 11 de junio 2010 (Ginebra, Suiza)

54° periodo de sesiones del Comité sobre los Derechad Nifio

Paises programados para consideracion: Argenté#lgid®, Granada, Guatemala, Japon, Nigeria, ex litiepd
Yugoslava de Macedonia, Tunez, Colombia, Serbia.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowa

Contacto: Sra. Maja Andrijasevic-Boko, Secretaria

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: + 41 22 917 9276 Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénicacrc@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/crc/index.htm

31 de mayo — 11 de junio 2010 (Bonn, Alemania)

32° periodo de sesiones de los Organos Subsidiarios
Convencion Marco de la ONU sobre el Cambio Clingétic
Haus Carstanjen, Martin-Luther-King-Strasse 8

Casilla Postal 260124, D-53153 Bonn, Alemania
Teléfono: +49 228 815 1000 Fax: +49 228 815 1999
Correo electrénicosecretariat@unfccc.int
Internet:http://unfccc.int/portal_espanol/items/3093.php

31 de mayo — 18 de junio 2010 (Ginebra, Suiza)

14° periodo de sesiones del Consejo de Derechos Humos
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowm
Contacto: Unidad de la OACDH para la sociedad civil
Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza
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Teléfono: +41 22 917 9656 Fax: +41 22 917 9004
Correo electrénico: civilsocietyunit@ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrcouncil/

JUNIO

2 — 18 de junio 2010 (Ginebra, Suiza)

99° Reunion de la Conferencia Internacional del Trhajo
Organizacion Internacional del Trabajo

Contacto: Servicio de las Relaciones Oficiales
Teléfono: +41 22 799 7732 Fax: +41 22 799 8944
Correo electronicaeloff@ilo.org

Internet:www.ilo.org/ilc

5 de junio 2010 (varios lugares)

Dia Mundial del Medioambiente

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Amtbie

United Nations Avenue, Gigiri

PO Box 30552, 00100 Nairobi, Kenya

Teléfono: +254 20 762 1234 Fax: + 254 20 762 448904

Correo electronicaunepinfo@unep.orfnternet (en ingléswww.unep.org

28 de junio — 23 de julio 2010 (Nueva York, Estadnilos)

Sesién de fondo del Consejo Econdmico y Social ds Naciones Unidas (ECOSOC)
Division para el apoyo y coordinacion del ECOSOC

Departamento de asuntos econémicos y sociales

1 UN Plaza, Oficina DC1-1428, Nueva York, NY 10017

Correo electréniccesa@un.ordnternet:http://www.un.org/es/ecosoc/

JULIO

12 — 16 de julio 2010 (Ginebra, Suiza)

Tercer periodo de sesiones del Mecanismo de Expestsobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowm

Contacto: Sr. José Parra, Indigenous Peoples andritiés Unit

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 928 9164 Fax: +41 22 928 9066
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/issues/indigenouséttyiechanism/index.htm

12 — 30 de julio 2010 (Nueva York, Estados Unidos)

46°periodo de sesiones del Comité para la Eliminacide todas las Formas de Discriminacién contra la
Mujer

Paises programados para consideracion: Albania&ntiria, Australia, Repiblica centroafricana, Ejianada,
Papua Nueva Guinea, Federacién Rusa, Seychellegjifiu

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowm

Naciones Unidas, CH 1211 Ginebra 10, Suiza

Fax: +41 22 917 9022

Correo electrénico: cedaw@ohchr.org

Internet :http://www?2.ohchr.org/spanish/bodies/cedaw/indar.ht

12 — 30 de julio 2010 (Ginebra, Suiza)

99° periodo de sesiones del Comité de Derechos Huma

Paises programados para consideracién: Camertom@ia, Estonia, Israel, Etiopia, Mongolia, Kazaksta
Eslovaquia, Togo.

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoowm

Contacto: Sr. P. Gillibert

Naciones Unidas, 1211 Ginebra 10, Suiza

Teléfono: +41 22 917 9332 Fax: +41 22 917 9022

Correo electronico: pgillibert@ohchr.org

Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/bodies/hrc/index.htm
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4. VARIOS

Programa de Becarios Indigenas de la OACDH

La Oficina del Alto Comisionado de las Naciones d&si para los Derechos Humanos esta recibiendo
candidaturas para su Programa de Becarios Indigdxlasfio 2011. Este programa tiene como objetivo da
oportunidad a indigenas de ambos sexos (de prefargero no exclusivamente, entre 25 y 35 afiosdael)
para adquirir conocimientos sobre el sistema deNsiones Unidas y sobre mecanismos que tratamsle |
derechos humanos en general y de las cuestionggenas en particular, de manera que puedan apoyas a
organizaciones y comunidades en proteger y promogederechos de sus pueblos. Ademas, cada beahrio,
final del programa, debe estar en condiciones dpaitin capacitacion en sus propias comunidades y
organizaciones en materia de derechos humanosascienales en general, y derechos de los indigenas
particular, y difundir informaciones y conocimiestadquiridos durante el programa de becas.

Se seleccionan cinco becarios por cada uno deulttsocprogramas. El programa ieglés de cuatro meses de
duracion, esta basado en la OACDH en Ginebra, Shizprograma emspafio] también de cuatro meses, se
lleva a cabo en colaboracién con el Instituto deePleos Humanos de la Universidad Deusto de BilBapafa.

El programa emuso, de dos meses, se inicié en colaboracién con ¢eciAsion Rusa de los Pueblos Indigenas
del Norte (RAIPON) y el Centro de Apoyo de los Rashindigenas del Norte / Centro Ruso Indigena de
Capacitacién (CSIPN/RITC), y se realiza desde 2@68la Universidad Rusa de la Amistad de los Pelidb
programa erfrancés, de dos meses y medio, se organizé hasta el 20@dlaboracion con la Universidad de
Dijon, Francia, pero se suspendié en 2008 debidimitaciones financieras; mientras que la OACDHaest
buscando activamente una nueva asociacion parapezar este programa, una version corta de esjeapna

se organizara en 2010.

Para mas informacion sobre el programa, las camibsi individuales del candidato, el proceso decsile y
los formatos de solicitud, por favor dirigirse @lasinternet mas abajo. Por favor tome nota deplagos para
mandar las solicitudes para el Programa de Becaricd2011

- Programa angléfon@®1 de mayo 2010

- Programa hispanohablangf de junio 2010
- Programa francofond: de octubre 2010

- Programa rus6fon@9 de octubre 2010

Para ser consideradas, las solicitudes deben s&xdas so6lo por fax o por correo a la direccién cimmada
abajo.

Becarios seleccionados para el 2010

Becarios de habla inglesa
12 de abril — 23 de julio 2010 (basados en Ginelsaiza)

- SraKaren Wheturangi Walsh-Tapiata, maori, Nueva Zelanda/Aotearoa
- SraCheryl Dewitt, tlingit, paiute y shoshone, Estados Unidos

- SrDev Kumar Sunuwar, sunuwar, Nepal

- SrJoram Useh san, Namibia

- SrMisiwaini Qeregeretabua, Fiji - I'Taukei, Fiji

Becarios de habla hispana
Abril - Agosto 2010 (basados en Bilbao, Espafia Garebra, Suiza)

- SrLeonides Quirdz wounaan, Panama

- SraAngelina Parada Barriento, guarani, Paraguay

- SraLinda Manaka Infante Suruta, baniva, Venezuela

- SrOlvin Leonel Mufioz Gbmez lenca, Honduras

- SrDionicio Miguel Gutierrez Cubo, leco, Bolivia

- SraAntonia Pumachara Cutipa, paucartambo — g’eros, Peru (becada por Deusto)
- SraFeve Eunice Cabnal Cocmaya g'eqchi, Guatemala (becada por Deusto)

- SrBerio Sanchez Sanchezaveenhayek, Bolivia (becado por Deusto)

Becarios de habla francesa

El programa francéfono para 2010 se llevara a eabta OACDH en Ginebra desde el 25 de octubre alel9
noviembre de 2010. Publicaremos los nombres dediodidatos tan pronto como posible.
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Becarios de habla rusa

El programa ruséfono para 2010 se llevara a cabla ésmiversidad Rusa de la Amistad de los Puel#as,
Moscu, del 18 de octubre al 12 de noviembre de 200 la OACDH en Ginebra desde el 15 de novierabrie
10 de diciembre de 2010. Publicaremos los nomledgsdcandidatos tan pronto como posible.

Contacto e informacion:

Programa de Becarios Indigenas

Indigenous and Minorities Unit

Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Hoosa- UNOG
CH-1211 Ginebra 10 / Suiza

Fax: +41 22 928 9066 0 41 22 917 9008

Correo electrénicdaellowship@ohchr.org
Internet:http://www2.ohchr.org/spanish/issues/indigenouffeship.htm

Si tiene comentarios y sugerencias acerca ddréetenativg por favor no dude en comunicarnoslos :
por correo electrénico @ocip@docip.ordObjeto: Informativo)
por fax al: + 41 22 740 34 54

por correo postal a: doCip, 14 avenue Trembley,12B9 Genéve

iGracias!

INFORMENOS DE SU CAMBIO DE DIRECCION

Por favor inférmenos cada vez que cambie su didacté mail / correo, o su nimero de teléfono /ffara que
podamos mantener nuestras direcciones al dia. Mama®rreo electronico docip@docip.orgtema: Cambio
de direccion. jMuchas gracias!
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Version original: forma impresa e Internetww.docip.org) del texto en inglés.
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Este documento se ha realizado con la ayuda fiesaale la Comunidad Europea. El contenido de este
documento es responsabilidad exclusiva de doCipmado alguno debe considerarse que refleja lagisi
de la Unién Europea.

Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacién
El Cantén de Ginebra
La Ciudad de Ginebra

doCip - 14, avenue Trembley - 1209 Ginebra - SUIZA
Tel: +41.22.740.3433 - Fax: +41.22.740.3454 - carrelectronico: docip@docip.org
http:/ /www.docip.org

* % %

Publicado el 22 de marzo, 2010 41



